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Conversa com os Associados

A questéo da consignagéo, na folha de pagamentos dos Associados, de suas contribuicées a ADB,
esta sendo finalmente equacionada. A nova Chefia da Divisdo de Pagamentos, sensibilizada com o problema,
decidiu que a prépria DPAG — como seria légico, alids — passaria a instruir o SERPRO (no caso dos
Associados lotados na SERE) a efetuar os descontos correspondentes. Para tanto, procurou basear-se nas
autorizagbes — assinadas pelos Associados no momento de sua adesso a ADB — para que tal desconto
fosse efetuado.

Constatou-se entéo que, por razées que ndo caberia apurar, inimeras autorizagdes, ndo encontradas
nos arquivos da DPAG ou ADB, haviam sido extraviadas — o que obrigou a ADB a enviar correspondéncia a
cada um desses Associados, no sentido de assinarem uma segunda via de sua adesé&o/autorizagao.

Esses formularios, to logo recebidos, estdo sendo prontamente encaminhados 2 DPAG, habilitando-
aatomar providéncias pertinentes junto ao SERPRO ou ao Escritério Financeiro em Nova York — com o gue
o fluxo de caixa da ADB, que estava declinando perigosamente, encontra-se em plena recuperagéo.

* & o

Os Presidentes Fernando Henrique Cardoso e Jacques Chirac, em 25 de novembro de 1997, mantiveram
encontro na aprazivel localidade de Saint George de I'Oyapock, na fronteira entre o Amapa e a Guiana
Francesa. Como bem poderia ter imaginado qualquer leitor do Boletim (vide artigo de Appio Acquarone,
edicao de n®31), o primeiro mandatario do pais que mais se orgulha de sua boa cozinha ofereceu almogo a
comitiva presidencial brasileira no restaurante “Chez Modestine”.

* "0

A ADB registra, com grande satisfag&o, a comemoragao — ocorrida no Palacio ltamaraty no dia 16 de
janeiro de 1998, com a presenca do Chanceler Luiz Felipe Lampreia — da formatura da primeira turma do
Instituto Rio Branco (1946-47). A idéia, aventada inicialmente por integrantes da turma residentes no Rio de
Janeiro, foi veiculada a ADB pelo Embaixador Othon do Amaral Henriques Filho, e por ela transmitida ao
Senhor Secretario-Geral, em abril de 1997. E a seguinte a relacéo dos diplomatas daquela turma:

- Alcindo Carlos Guanabara - Gilberto Chateaubriand Bandeira de Mello
- Alfredo Rainho da Silva Neves - Jodo Desiderati Monetti

- Angelo Jodo Regattieri Ferrari - Jo&o Luiz Areias Netto

- Annibal Alberto de Albuquerque Maranhao - Octavio do Nascimento Brito Filho

- Antdnio Fantinato Neto - Octavio Luiz de Berenguer Cesar

- Celso Anténio de Souza e Silva - Oscar Soto Lorenzo Fernandez

- Eberaldo Abilio Telles Machado - Othon do Amaral Henriques Filho

A edigao de cada Boletim da ADB acarreta habitualmente aflicdes de monta: a existéncia de material
suficiente; o exame e aprovagao do mesmo pela Diretoria; a selecio de ilustracdes adequadas; a digitacao
do material em disquete; o trabalho do diagramador e das revisoras. Enfim, aflicées comparaveis as de um
parto laborioso. Nao € a-toa portanto que uma das Diretorias anteriores abrigasse a supersticéo de que o
artigo APELIDOS CRUZADOS, enclausurado na “reserva técnica”, nao deveria ser publicado nunca pois, se
o fosse, o Boletim que o publicasse seria o derradeiro. Pois bem, os APELIDOS foram publicados no
Boletim n° 33 e o de n° 34 ja esta circulando. Rompida a maldic&o!

* @ @

A noticia, publicada no Boletim n°® 33, relativa ao projeto de convénio do MRE com a CEF para
aquisicao de casa prépria, teve desdobramentos mais recentes. Atendendo ao solicitado nas circulares
telegraficas 32.679 e 32.946 e na Circular postal 90/97 (elaboradas pela ADB), mais de 700 funcionarios do
Quadro Permanente se interessaram, em principio, em participar do projeto. A ADB encarregou-se ainda de
tabular e consolidar essas respostas, valendo salientar que a maioria dos interessados demonstrou intengéo
de participar do financiamento mais elevado (R$ 120.000,00). A ADB levou o resultado final desse trabalho,
Juntamente com minuta de Aviso contendo a proposta de negociagcdo do convénio, ao Senhor Subsecretario-
Geral do Servigo Exterior. O Aviso foi finalmente assinado pelo Senhor Ministro de Estado e expedido ao
Presidente da CEF em 18/12/97.

Por oportuno, e com vistas a um mais amplo esclarecimento de varios aspectos da questdo, a ADB
sugeriu ao Embaixador Helder Martins de Moraes, grande estudioso dos planos de financiamento operados
pelos agentes financeiros da politica habitacional brasileira, que escrevesse um artigo sobre o assunto —o
gual vai publicado neste Boletim.
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Contatos ADB/APCPSEN

Brasil
.
Argentina

Sergio da Veiga Watson

A convite da Asociacién Profesional del Cuerpo
Permanente del Servicio Exterior de la Nacién
(APCPSEN), a conta de cujos recursos correram as
despesas de transporte e estada, viajei a Buenos Aires
no periodo de 11 a 13 de dezembro de 1997.

O convite constituiu iniciativa da APCPSEN, que
desejava estabelecer contato exploratério com o
Presidente da ADB, com vistas a participar, de maneira
mais efetiva, no processo de integragdo em curso entre
a Argentina e o Brasil.

Nos varios encontros mantidos em Buenos Aires
— sociais e de trabalho — se intercambiaram
informacdes sobre atividades das duas Associagdes
e sobre possibilidades de cooperacéo entre os dois
Ministérios e Associagtes.

Dentro desse contexto, os argentinos fizeram
mengao a trés experiéncias de cooperagéo entre as
duas Chancelarias, j4 em andamento, e que
consideram altamente positivas: a) as Reunides de
Secretarios ou Subsecretarios de Coordenagéo das
Chancelarias do Mercosul (de que tem participado, do
lado brasileiro, o Embaixador Jodo Augusto de
Medicis); b) o intercambio entre as duas academias
diplomaticas; e c) o Acordo, por troca de notas, para
oferecimento de Servigo Consular onde nio exista
reparticéo consular de um dos dois paises.

Cabe-me salientar o clima de excepcional
gentileza e cordialidade propiciado pelos diplomatas
argentinos, que nao pouparam esforgos para tornar a
estada em Buenos Aires a mais agradave! e produtiva
possivel. Bom exemplo dessa postura foi a audiéncia
concedida pelo Chanceler Guido di Tella, apesar de
assoberbado pelos preparativos da participagdo na Xl
Reuniao de Cupula do Mercosul, em Montevidéu, para
onde partiria no mesmeo dia da audiéncia.

Na ocasiao, os Presidentes das duas Associa-
¢Oes firmaram a seguinte declaracgao:

“Declaracion conjunta de la Asociacién
Profesional del Cuerpo Permanente del Servicio
Exterior de la Nacién y la Asociacién de Diplo-
maticos Brasilenos.

En la Ciudad de Buenos Aires a los 12 dias del
mes de diciembre de 1997 la Comisién Directiva de la
Asociacion Profesional del Cuerpo Permanente del
Servicio Exterior de la Nacién con la presencia de su
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Presidente, el Embajador D. Abel Parentini Posse,
Sse reunié con el Presidente de la Asociacion Brasilefia,
Embajador D. Sergio da Veiga Watson, con el fin de
intercambiar puntos de vista sobre las actividades que
realizan ambas asociaciones y considerar la posibilidad
de encarar actividades conjuntas en el &mbito de sus
respectivas competencias.

La Comisién Directiva de la APCPSEN y el
Embajador da Veiga Watson destacaron la importancia
del encuentro, que es el primero de este tipo que se
realiza.

Se intercambiaron informaciones sobre las
actividades que lleva a cabo una y otra asociacion,
encontrandose puntos de interés comun. Se acordé
continuar con el intercambio de informaciones en forma
directa entre ambas asociaciones para aquellas
cuestiones que se identificaron y para las cuales las
experiencias y conocimientos adquiridos pueden ser
de gran interés mutuo.

Ambas delegaciones manifestaron su compro-
miso con el esfuerzo de integracién que estan
realizando los gobiernos y sociedades de los
respectivos paises y reafirmaron su compromiso con
el logro de ese objetivo, en la medida de sus
posibilidades y en el marco de sus competencias.

Sefialaron la importancia que para los respec-
tivos servicios profesionales tienen algunas de las
iniciativas encaradas en el marco de las Reuniones
de las Secretarias de Coordinacién de las Cancillerias
del Mercosur méas Bolivia y Chile, en particular las
referidas a la realizacién de ejercicios conjuntos de
juegos de simulacién entre aspirantes de las
Academias diplométicas del Mercosur, el estableci-
miento de Consulados conjuntos entre la Republica
Argentina y Brasil, y el analisis comparativo de las
estructuras de ingresos de ambos servicios exteriores.
Manifestaron su intencién de apoyar tales iniciativas
en tanto promueven intereses de los respectivos
cuerpos profesionales.

Coincidieron en subrayar la conveniencia y
utilidad de este tipo de encuentros entre las
asociaciones de diplomaéticos y la necesidad de conti-
nuarlos aunque, en una primera etapa, de manera infor-
mal y sin institucionalizacién alguna. Asimismo,
convinieron en la necesidad de incorporar en sucesivas
reuniones y actividades a asociaciones similares del
resto de los paises del Mercosur y de otros paises de
la regién.

Ambas delegaciones se congratularon de los
resultados del encuentro y expresaron su conviccion
de sus perspectivas promisorias.

El Embajador da Veiga Watson destacé la
importancia de la iniciativa de la APCPSEN,
propiciando este primer encuentro informal entre las
dos Asociaciones; agradecié la gentileza de la
invitacion y la hospitalidad de la APCPSEN: e invité a
su Presidente a viajar a Brasilia en 1998, en fecha a
determinar, con el objetivo de dar continuidad a este
proyecto.”

* O autor é Embaixador e Presidente da ADB.




Drimas

E OUTRAS HISTORIAS

T rOVELAS

Os livros apresentados nesta segdo podem ser adquiridos na sede da ADB (Anexo |, sala 329-A) ou encomendados via
malas diplomaticas.
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Victor Manzolillo de Moraes

Sementes do Odio
(Romance)

Diz o autor que o romance Sementes do Odio "nada mais pretende ser que uma histdria de amor
entre a escultural e sensivel Mary van Boer, icone da tribo branca, e o diplomata inglés John Evans, que
regressa a um pais a beira da guerra civil para reatar um antigo relacionamento amoroso que o salva da
soliddo em que vivia apds doloroso divércio na Inglaterra”. Acompanhados pelo antigo principe zulu,
M'Buo Maqoma, convertido pelas circustancias em freedom fighter nas ruas de Johannesburgo quando
o Soweto, finalmente, explode sob a ultima gota de humilhagdo, eles percorrem a vastiddo do veld sul-
africano. Evans, prestes a regressar a Londres, descobre nos territérios infinitos ao sul de Capricornio,
nos dias vividos entre a deslumbrante vida selvagem, a metdfora do dificil parto da liberdade do pais e,
inesperadamente, de sua propria condigdo humana ao se aproximar da meia-idade. No cendrio turbulento
de um pais em ebulicdo, que o autor conheceu nos dias sombrios do apartheid, e revisitou, diversas vezes,
nos dias ndo menos tumultuados da era Mandela, o leitor vive com os trés insepardveis amigos, a bela
sul-africana africander Mary van Boer, o zulu M'Buo Maqoma e o inglés John Evans todas as angustias
e sentimentos contraditorios dos anos 70 até a arrancada final dos 90.

Feaz Grdfica e Editora Ltda., 1998, 253 pdginas, capa em cinco cores, plastificada, foto e mon-
tagem do autor de pintura angolana. RS 15,00 (preco especial para associados da ADB).

As Primas e Outras Histdrias

Cinco textos, introduzidos por uma Carta a Rachel de Queiroz, gue, incidentalmente, apresentou o
entdo jovem estudante da PUC do Rio de Janeiro aos meios literarios, quando Joi contratado como
redator nos Diarios Associados (edicdo internacional da Revista O Cruzeiro, e colaborador de O Jornal,
1960-66 ), de onde sairia, em 1966, para fazer o IRBr. O Candidato, histéria de um politico ambicioso e
manipulador, um “bom-mo¢o"” para os ingénuos, que age nos bastidores do poder e enfrenta uma oposicéo
implacdvel e gozadora; Doidinha, histdria de uma menina maniaco-depressiva, texto que ganhou o prémio
do jornal Florida Review. o maior jornal brasileiro dos Estados Unidos; Gato Baiano em Campo de Neve,
bem-humorada homenagem péstuma a Erico Verissimo. Conta as aventuras picaras, nos frios pagos de
Chicago, como diria o amigo gaticho, de um empresdrio da ensolarada Bahia, que, no dizer do sécio
americano, Mr Noall, tinha esse Ba, de bé-d-bd, inicio de tudo, e esse -hia, que o gringo pronunciava
rrria, e que rimava com alegria, “palavra arretada que tilintava na alma, o nome do proprio paraiso
terrestre”; Doutor Joseph da Costa, a saga de um nordestino que emigra para Sdo Paulo e, depois, quer
“fazer a América”, onde ascende no meio da comunidade brasileira de Miami. F. inalmente, dando titulo
a essa coletdnea de novelas, ou noveletas, As Primas, um caso de amor de meia-idade entre Jamoso
empresario paulista e moga de Brasilia, contrapondo cendrios e jeitos de ser da grande Sampa e do
Planalto Central.

F'caz Grdfica e Editora Ltda., 1998, 123 pdginas, capa em cores plastificada, RS 10,00 (prego
especial para associados da ADB).
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Trechos de Sementes do Odio

Tornou a olhar |4 fora. Agora a policia
cercava os manifestantes, dispostos a matar ou
a morrer (...) Um homem caiu de joelhos na
calgcada, instintivamente sacudiu a perna em
desespero para se livrar dos dentes. A mordida
do pastor aleméo arrancou-lhe um pedacgo da
canela. Estranhamente, nem um grito, nem uma
expressao de medo no rosto do homem: parecia
orgulhoso de ser a primeira baixa do dia. Um
policial de cabelos ruivos o agarrou numa gravata,
outro torceu-lhe o braco para tras, imobilizando-
0. Abriram a porta do camburao, o homem caiu
la dentro com um baque surdo, mas o estrondo
da porta de ferro abafou o ultimo som daquele
corpo, marcado para morrer.

A Embaixatriz animava a conversa,
borboleteando entre os grupos de convidados,
apertada em uma saia de couro negro, mais curta
do que o ambiente exigia, mas sua juventude
desculpava tudo. De longe, o Embaixador olhava
para ela, embevecido. Faria qualquer coisa para
manter junto dele aquela mocidade lisonjeira. O
6bvio despreparo da moga era compensado por
qualidades menos diplomaticas que os homens
cobicavam. O velho ansiava por receber de Sua
Majestade o titulo de Sirpara seu nome plebeu,
pois um Lady era o maior sonho da moga que
agora trocava confidéncias, rindo como menina
em festa de adultos, com o jovem recém-
chegado. Segurou-lhe a mao, mas George
Lancaster, instintivamente, recolheu a sua, e
olhou, preocupado, para o Embaixador. Ele ria
de algum caso engragado que lhe contavam, e
aquele olhar sobressaltado do rapaz passou por
ele e se perdeu para sempre na noite |a fora. A
moca insistia, sairam para dangar (...). O novo
diplomata tornara a reunir-se aos convidados,
ansiosos por conhecer o protegido de Sua
Exceléncia e filho do famoso Aimirante. O rapaz
deixara, sozinho, a pista de danca, parecia
constrangido. A Embaixatriz entrou em seguida
com um ar contrariado. Evans observava a
expressao tensa de um e de outro, e nesse

momento se perguntou se a protegio do Chefe
seria suficiente para proteger o jovem colega da
campanha que a moga faria contra ele, a partir
dessa noite.

Mary Evans apontou uma enorme protea
regina, e ele quis saber por que razao essa flor
era o simbolo da Africa do Sul. Ele mesmo
arriscou uma explicagao:

— Parece um grande girassol, de coracéo
vermelho como o sangue derramado nas duas
guerras Anglo-Boer; as pétalas s&o o azul deste
imenso céu, e o verde, a esperanca de uma
nagao que ainda nao venceu suas contradicées.

Dentro do Monumento aos Pioneiros,
consagrado ao feito histérico daqueles némades,
fundadores do formidavel Afrikaner Volk, ardia
uma lamparina a eterna meméria dos espiritos
indomaveis (...) Mais tarde, um magro advogado
de nome Ghandi tentara, sem éxito, melhorar a
sorte de seu povo naquelas terras (...) Os nativos
bantos seriam os servidores fiéis e dedicados
do baas, o patrao branco, o senhor predestinado
pelo Antigo Testamento a fundar naquelas
regides selvagens anova Canaa ao sul da Africa.
N&o que os negros devessem ser, neces-
sariamente, maltratados, mas apenas orienta-
dos; ndo passavam de simples criancgas
grandes, uns incapazes. Com sua lingua de fogo,
a lamparina também parecia dizer: “Ao povo
escolhido coube trazer até estes planaltos
montanhosos ao norte dos rios Orange e VVaal o
nosso lema sacrossanto, Eje volk, eie taal, eie
land, nossa propria gente, nossa prépria lingua,
nossa prérpia terra”.

* O autor é Conselheiro do Quadro Especial, lotado na
Embaixada em Maputo.
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FUTEB='L COLORIDO

Carlos Augusto de Oliveira

Ouvi Gente Fina afirmar que torcia contra
times alvi-negros. Pensei rapidinho, com a brava
ajuda de meus botdes, e achei que ia concordar.
Erro meu. Fui tomado de assalto por excegbes,
daquelas que, invariavelmente, provam regras:
Santos, Amigos-da-Lagoa-dos-Marreco — que
s tinha camisa ti-shert brancona, sacumé,
e 0s marreco sO podia carimbar pretdo, do
lado esquerdo — Séao Cristévéo, outros? Vas-
Cco nao entra nesta categoria, a Cruz de Malta
destoa.

E verdade que sou rubro, AFC do Rio de
Janeiro, time que foi ou € o segundo de todos e
sempre meu primeiro. Também é verdade que
torco contra certos elencos; em geral, por
simples antipatia; as vezes, porque apelam,
dentro ou fora do campo e tornam-se intragaveis.
Na categoria de pura e simples antipatia
concordo, de hovo, com a afirmacido do Gente
Fina: o tal do timdo nao passa por minha
garganta. Ja nos intragaveis houve timeco que,
Sem menos nem mais e com ajuda de agentes
zooldgicos, foi denominado o quinto clube do Rio
de Janeiro. Por tempo curto — ufa! — ainda ha
justica. Além disso, os uniformes deles nunca
foram agradaveis, 11 marmanjos vestidos de
camisa listrada vermelho e branco no Maraca,
de cima da arquibancada, viram cor-de-rosa, até
mesmo com Bianchini e Parada no pedaco.

Tenho a certeza de que o assunto futebol
nao pode ser restringido ao eixo Rio-SdoPaulo-
Lagoa-dos-Marreco. E belo esporte, levanta
coragOes, paixdes e milhdes nos 4 cantos do
planeta (dizem, alias, a boca pequena, que nas
futuras colénias extraterrestres ja existem
campos de grama bem tratada e vestiarios
limpos e apropriados). A afirmacao antes desse
parénteses ndo se aplica aos USA ou EUA ou
EEUU, como preferirem os leitores. La, naquele
longinquo e inalcancgavel territério, futebol ndo é
jogado, analisado, nem pensado, nem mostrado,
nao da IBOPE; e basta.

Apods essas reflexdes, continuo: na Italia o
futebol impera; afinal aqueles jogos no Coliseu
eram fastidiosos, dava sempre coluna 1, ledes.
Na classica Grécia a negaiada branca e com belo
perfil torce porque torce. A neutra Suica se
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levanta quando um certo grilo (Grasshopper)
vence time escandinavo. Turcos se excedem,
alemées vencem copas e aplicam eficiéncia,
franceses procuram finesse. Portugueses? E,
parece que havia bom goleiro, acho que o time
era o Porto, o goleiro era belga e se chamava
Proudhon. Nao pretendo confrontar a Cataltinia
com o resto da Espanha, assunto sensivel, mas
nunca € demais lembrar que, apesar de todos
os contras, os eslavos mantém alto padrao de
jogo, os britanicos afinal contrataram técnico
competente e... Ah! sim, asiaticos, arabes e
africanos, quase esquecia.

Torcedor japonés € engragado. Aplaudem
tudo, gol de adversario, gol contra, lateral,
gandula. Jogos de bola no Japao parecem
operas, nao como as de Puccini, mais estri-
dentes. La nas arabias o papo é outro: baixa-se
o sarrafo e nao reclama, ta? Passemos a
Oceania? Poucos comentarios sobre lugares
onde quem joga o querido jogo sao cangurus,
gue s6 nao fazem gols porque, depois de entrar
na pequena area, dar um deixa-pra-la no goleiro
e abragar a rede, esquecem que a redonda
estava na bolsa. Nao, australiano nao joga
apelado nem pelada. Ja os africanos...
Cameroon foi divertido, Gana e Libéria, é, Libéria
mesmo, tém bons jogadores. Pule de 10 numa
dessas proximas Copas é certo pais cuja capital
oficial chama-se Abuja.

Incrivel como esta crénica parecia estar
saindo de sua rota inicial. Colorido, branco-e-
preto € como a crénica € apresentada no papel.
Colorido, vai mais uma pitada: disse-me rubro e
tenho a absoluta convicgao de que se Marx hoje
vivesse, nomearia o Football como verdadeiro
Opio do povo.

Como essas linhas foram apenas certos
comentarios, ninguém espera conclusdes. Em
assim sendo, dou minha conclusao final, pes-
soal, unilateral, cabal e qualquer outra palavra
acabando com “al”:

Ninguém foi melhor que Garrincha.

* O autor é Primeiro Secretario, torce pelo América e
pela DPP.



Um compromisso na agenda de um

Encarregado de Negodécios,

P o

Jodo Tabajara de Oliveira

A festa

No comego, nosso sobressalto podia vir
de fogos de artificio ou, melhor ainda, de uma
fantasia, i.e., uma carga a cavalo culminada por
salva de fuzis, com que tradicionalmente as tribos
berberes homenageiam os grandes chefes no
bled marroquino. O medo sé veio quando as
grandes janelas e portas de vidro do palacio, que
davam sobre o patio da piscina, comeg¢aram a
estilhacar, lancando pontas e 1aminas de vidro
por toda parte. Quando garcons e alguns
convidados comegaram a cair ensangutentados
por cima das mesas, ja ndo havia duvida de que
algo muito sério estava acontecendo. Um
gargom caiu com uma bandeja e todos os copos
sobre uma mesa com seis convidados que,
atéonitos, derrubaram suas cadeiras, atravan-
cando passagens e atingindo outros convidados
e outros garcons que, numa reacdo em cadeia,
passaram a empurrar mais cadeiras e entornar
mais bandejas impedindo mais passagens €
mais pessoas. O tumulto espalhava-se. Gritos,
palavrées, gestos estabanados; os empurroes
e as cotoveladas aumentavam o nervosismo e
o medo em todos; copos, garrafas, pratos e
talheres voavam, aumentando o pandeménio.
Os convidados corriam a esmo, derrubando
outras mesas, pisando em quem ja havia caido.
Era o panico espalhando-se. Buscando uma
explicagéo racional para aquele “salve-se quem
puder!” convidados gritavam “Révolution!
Révolution!” Alguns bradavam que eram republi-
canos, ou davam sua adesao a qualquer coisa.
A tenda real, localizada numa extremidade do
patio da piscina, estava aparentemente vazia, o
Rei, seu irmédo e os cunhados tendo sido,
presumiveimente, levados para lugar seguro. Ou,
quem sabe, ja prisioneiros dos revoltosos que
ainda nao haviam mostrado suas cores. O que
se esperava, como mal menor, era que se
tratasse de um golpe republicano puro e simples,

como no Egito e no Iraque, e ndo um levante
popular anarquizado para “pisser sur la vaisselle”
que pudesse fugir ao controle de seus mentores
originais, com tragicas repercussdes inespera-
das e indesejadas, e com beneficios altamente
duvidosos.

O Chefe do Protocolo, para quem sempre
nos voltamos num momento de crise, respon-
deu, mais para si do que para nés que “feux
d’artifice n’étaient pas prévus”, e foi em frente
para averiguar a origem daquele tumulto, cada
vez mais sangrento e ensurdecedor com tiros e
explosdes, gritos e até prantos de varios tons.
Diplomatas, principalmente os que tinham
experiéncia militar, como o francés, o egipcio, o
italiano, ja afirmavam peremptoriamente que era
um golpe organizado. Eu achava que havia pouca
organizagdo naquele frege todo, e continuava
muito preocupado sem saber o que fazer:
atravessar correndo o patio da piscina e ganhar
a praia pulando o corta-vento de vidro. Ou ficar
imovel no meio daquela confusdo, que ja virava
pesadelo com o fogo de morteiro e a metralha ja
atingindo o patio da piscina. Quem decidiu por
mim foi “Tote” Soto Mayor, Encarregado de
Negécios da Espanha, que me empurrou para
uma parede do palacio, entre dois janeldes. “No
te muevas, chico! Metralladora!” De costas para
a parede, com metade de meu universo
protegido, eu estava a salvo de tudo o que viesse
de tras. Sentia-me seguro e acreditava que, para
mim, o pior tinha passado. Mas muitos morreri-
am ainda, atravessando o patio, sem ligar para
o fogo cruzado. Dei gragas a Deus pelo “Tote” e
passei a dar conselhos de “no moverse y de
espaldas contra la pared.

Antecedentes

Naquele dia, 10 de julho de 1871, tomei o
café da manha e estava de calcas de brim,
camisa esporte, chaves e dinheiro no bolso.
Tinha @ mao um convite para “une journee
sportive” no Palacio de Skhirat, residéncia de

ADE @



praia do Rei, para celebrar o aniversario de Sua
Majestade Cherifiana Hassan || com um almogo-
buffet e jogos. Era um belo dia de sol, com
temperatura de 24 graus as nove horas da
manha. Com Omar guiando o carro do Embai-
xador Navarro da Costa, que estava de férias no
Brasil para tratamento médico, buscou-me em
casa e seguimos para Skhirat, que é perto de
Rabat, na direcao de Casablanca, mas pelo
caminho a beira mar. Por causa de uma
discussdo a ultima hora, esqueci em casa a
carteira de identidade, esquecimento que viria a
ter consequéncias ambiguas. No radio do carro
muita musica de Louis Armstrong, que tinha
morrido na véspera. “Tin Roof Blues”, “Cornet
Chop Suey”’, “Strutin’ With Some Barbecue”,
“West End Blues”, e outras, mais recentes,
cantadas.

Quando cheguei ao Palacio, um pouco
antes das dez, o Corpo Diplomatico ja se reunia
numa sala reservada e aguardava que SM viesse
receber nossos parabéns e os de nossos
governantes. A eficiéncia do Protocole permitiu
que essa cerimonia fosse logo cumprida para
podermos passar rapidamente ao programa
esportivo. Antes e depois do almogo os convi-
dados se entregariam a atividade que preferis-
sem, golfe sendo a favorita do Corpo Diplomatico
e dos muitos franceses e outros estrangeiros
grados que também estavam convidados. Mas
havia quadras de ténis e de basquete, rede de
vdlei, tiro aos pratos, arco-e-flexa, boliche, e para
0s mais sensatos havia baralhos e mesas de
pano verde com baralhos para bridge ou pdquer,
e tabuleiros de xadrez e de gamao. Os senhores
convidados — em Marrocos as senhoras nunca
sao convidadas pelo Rei — deveriam organizar
eles mesmos os respectivos torneios ou
campeonatos. Eu e alguns ociosos — o por-
tugués, o belga, o italiano, por exemplo — preferi-
mos aproveitar a oportunidade para trocar idéias
com alguns marroquinos, deputados e vice-
ministros que normalmente nao freqluentavam
os diplomatas e eram por isso mesmo conside-
rados ricas fontes inexploradas de informacao.

A manha decorreu como previsto.

Eu figuei de papo na sala de jogos com
uns colegas e com alguém ligado ao setor
acucareiro. Ao redor, outras pessoas conver-
savam despreocupadamente e outras jogavam
gamao ou bridge. As atividades ao ar livre deviam
estar em plena fungao, com o torneio de golfe
atraindo numerosa e respeitosa assisténcia,
especialmente porque o golfista Hassan Il
observava os jogadores no primeiro tee, e depois
ia espera-los no green. Estava em jogo, afinal, a
taca Hassan Il. Outros torneios eram disputados
em siléncio, os jogadores fazendo cerimonia,
inibidos pelas circunstancias palacianas. As
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torcidas aplaudiam polidamente. A sala de bridge
e gamao — ninguém quis jogar péquer antes do
almogo — era talvez o local mais barulhento com
as reclamagodes por maos mal carteadas ou mal
defendidas, com o clique das pedras e dos
dados do gamao, e com as exclamagdes que
vinham de varias mesas, sobretudo daquelas
com jogadores mediterraneos.

Ao meio-dia anunciaram que o almogo
estava servido e que os senhores convidados
se sentariam a vontade, em qualquer das muitas
mesas em torno da piscina, e se serviriam nos
varios buffets dispostos no patio da piscina. Fez-
se saber discretamente que os convidados para
a mesa real, debaixo da tenda do Rei, ja tinham
recebido um convite especial. Esses eram o
Decano do Corpo Diplomatico, que era o
Embaixador saudita, homens de negodcios
americanos e franceses e personalidades do
reino e da corte. Eu procurei o portugués,
Encarregado de Negdcios, € o Embaixador belga,
Basson-Pierre, para almocar e, depois de nos
servirmos num fartissimo buffet, ocupamos com
trés marroquinos uma mesa na extremidade do
patio oposta a do Rei e em frente de um dos
dois grandes portdes que ligavam o patio da
piscina ao jardim, contiguo ao campo de golfe.
Na outra extremidade do patio, a do Rei, havia
outro portao simetricamente localizado. Depois
do almogo, o belga comegou a tratar de assuntos
bilaterais com marroquinos do Ministério do
Trabalho, e o portugués Carlos Calder e eu fomos
caminhando para a parte do patio préxima a
tenda real. E foi quase chegando |a que os tiros
e explosoes distantes comecaram, fazendo crer
em fogos de artificio e fantasias, porque a
ninguém podia ocorrer que fosse um golpe de
estado, uma revolugdo, um levante popular.

Quando o espanhol “Tote” Soto Mayor me
empurrou para a parede do Palacio e logo depois
me impediu de tentar correr para a praia, a
confuséo era total e o panico se espalhava como
uma emanacao quase palpavel que infectava,
de um em um, todos os convidados. Um
Embaixador, acreditando que o golpe so6 podia
ser republicano, passou por mim lembrando a
todos que era representante de uma republica
socialista. Figuras da Corte, disfargadas de
empregados palacianos, procuravam escapar
por portas de servigo. Os morteiros ja tinham
cumprido a missdo de abrir os portdes, que
rapidamente haviam sido fechados e trancados
com toras de madeira assim que se concluiu
que era mesmo um ataque armado. Mas os
obuses continuavam a cair, agora perto das ins-
talagdes da cozinha e da ucharia do Palacio. A
metralha varria o patio de lado a lado. Havia gar-
cons mortos, dobrados sobre os espaldares das
cadeiras ou esparramados sobre os buffets. O



churrasqueiro, um francés do hotel Tour Hassan,
ja estava morto, caido sobre as brasas. Eu, o es-
panhol e um vietnamita continudvamos colados
a parede, esperando que os amotinados se
satisfizessem com o que ja era visivelmente uma
vitéria facil, com todos os convidados e os
empregados rendidos. A Guarda do Palacio,
com uniforme de gala e armas desembaladas,
nada podia fazer, e muitos deles foram assas-
sinados inutilmente. Varios oficiais das Forcas
Armadas Reais tinham acorrido a seus carros
para buscar armas, mas a maioria foi morta no
caminho de ida ou de volta. Mesmo assim,
alguns puderam
responder ao fo-
go rebelde, cau-
sando baixas nos
invasores. O tiro-
teio durou tal-
vez um quarto de
hora do comeco
ao fim. “Between
fiffeen and twenty
thousand rounds”
foi o calculo que
muito depois o
francés Lebel fez
para um grupo
anglofénico, cal-
culando o tempo
em quantidade
de tiros dispa-
rados.

A realidade

Entao vi-
mos pela primeira
vez a tropa amo-
tinada entrando
pelos dois gran-
des portdes, a-
gora escancara-
dos e desengon-
c¢ados. Para gran-
de desaponto da minha imaginacdo romantica
eram muito jovens, imberbes quase todos,
alguns com o olhar febril de adrenalina ou drogas.
Os golpistas compunham um batalh&o de uma
escola de suboficiais, e seu comandante, se-
gundo o rumor que logo se espalhou, era um
certo Coronel Ababou, gordo e fora de forma.
Estavam longe de ser soldados de “Beau Geste”
da minha meméria filmica ou os guerreiros de
Abdel Krim, que puseram para correr o exército
espanhol, noutro episddio mais digno da histéria
do Marrocos. Fomos arrebanhados e mandados
marchar para os jardins adjacentes ao campo
de golfe. Tivemos que passar por cima de
cadaveres, evitando pogas de sangue; mas
mesmo assim alguns dos convidados escor-

regaram e cairam no sangue ainda pastoso. Uns
catorze corpos flutuavam na piscina, com a
cabeca e os ombros acima da superficie e os
torsos submersos verticalmente, como icebergs.

A piscina estava vermelha.

Em colunas de quatro, saimos pelo portao
da direita de quem estava de costas para o mar,
e fomos levados para a beirada de um canteiro
plantado contra o muro do Palacio, de onde
podiamos ver o campo de golfe. E os numerosos
cadaveres de golfistas e caddies, indicavam que
os rebeldes nao tinham feito prisioneiros nos
links. Noés, os
arrebanhados,
podiamos dar-
nos por felizes.
Enfileirados em
frente do can-
teiro, vimos que
outros prisio-
neiros ja tinham
sido levados pa-
ra fora, pelo
outro portao, e
também agru-
pados, sessenta
a setentaem ca-
da grupo. Fo-
mos formados
em quatro filas
de quinze a vinte
prisioneiros (ou
reféns? — néao
estava ainda
claro, mas acha-
va que o meu
caso pessoal
era o de “aguar-
dar soltura e pe-
dido de descul-
pas”). Recebe-
mos a ordem de
ficar de joelhos,
maos ao alto, e cada um apoiado sobre o vizinho
da esquerda. Sobre a minha direita estava caido,
mais que apoiado, um marroquino, Ghetta, que
parecia estar sangrando, mas em siléncio e
quase imével. Soldados e suboficiais ficavam
andando para cima e para baixo diante de nés, e
quando se cruzavam reclamavam, em francés,
gue os chefes estavam sendo muito tolerantes,
que se nao fosse pelos “gros bonnets” as coisas
andariam mais depressa. No meu grupo, que
devia ter mais de sessenta pessoas, a grande
maioria era de marroquinos, uns poucos
franceses atras de mim, talvez quatro ou cinco
— um pai trocando desculpas com seu filho,
talvez sua ultima conversa — e quase ninguém
do Corpo Diplomatico que eu conhecesse. Meu
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salvador, “Tote”, tinha-se misturado com outras
pessoas ao ser arrebanhado no patio da piscina,
€ nao o vi mais naquele dia. Depois de uns vinte
minutos veio um tenente que trazia na mao um
papel escrito em francés que continha nomes.

O tenente passou a ler nomes da lista,
todos os marroquinos, e do grupo alguns
levantaram a mao, de um em um, dizendo “pre-
sente” e esses foram mandados, também de um
em um, ir para a nossa frente e um pouco para
a direita, a minha direita, e la eram fuzilados,
também de um em um, sem aviso prévio nem
sequer acusacgao. Nao precisaram de muro de
fuzilamento, como sempre achei que era
necessario. No meu grupo, quatro foram
executados. Levavam um tiro s6, e caiam onde
estavam, como um saco de batatas. Nao eram
dramaticamente jogados para tras, como nos
filmes. Nem os tiros produziam aquele som de
trilna sonora. Lembravam mais champanhe
aberto por celebrantes inexperientes, que
espoucam rolhas em dia de aniversario ou de
batizado. Fiquei surpreendido com a simplicidade
dos tiros € com o dano que apesar disso
causavam num corpo humano. Depois de tudo
acabado eu pude ver de perto o estrago que uma
bala (de calibre .765 mm ou 9 mm ou .30? Nunca
soube) faz depois de atravessar um toérax ou um
cranio. Atrevi-me a olhar para o relégio e vi que
ainda eram trés horas.

Recapitulei: os primeiros tiros foram
ouvidos depois do almogo, creio que entre 13:30
e 13:45. O tiroteio todo, inclusive meu momento
de indecisdo, mais minha permanéncia colado
ao muro, foi de uns vinte minutos. A caminhada
dificil entre cadaveres e pogas de sangue levou
cinco minutos no maximo, e a formatura, ja no
jardim do Palacio, outros cinco ou sete minutos.
Passou-se um quarto de hora enquanto néo
apareceu o tenente, com a lista negra, e um
pouco mais de tempo para ler os nomes dos
condenados. Os fuzilamentos diante de nossos
olhos levaram n&o mais de um minuto cada, com
trés ou quatro minutos entre eles.

Marcou minha lembranca dos fuzilados a
expressao de incredulidade nos seus rostos,
como de quem pensa que “isso ndo € comigo, e
logo, logo, alguém vai retificar este erro gros-
seiro”. Consegui excluir da memoria se os
fuzilados opunham ou nao resisténcia a sua
execucao, se alguns foram arrastados, ou se
faziam expressdes de medo, e se houve supli-
cas por um perdao, ou tentativas patéticas de
explicar racionalmente que aquilo era um grande
engano,‘identidades trocadas: “deve ser fulano
de Marrakech, eu sou de Fez". Mas nao esqueci,
nao, o filho do francés pedindo perddo por
qualguer grosseria ou falha, e o pai dizendo “bien
sur, mon enfant, bien sur’'. Essa recordagéo, até
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hoje, € mais triste que a lembranca do sangue e
dos cadaveres que vi de perto e cheguei a tocar.

Mais trés oficiais vieram com novas listas,
mas Nosso grupo ja deveria estar suficientemen-
te depurado porque dos nossos ninguém mais
foi chamado, o que nao acontecia noutros
grupos, a julgar pelos muitos tiros isolados que
ainda ouviamos.

Pelas quatro horas da tarde ja estava com
as juntas doidas e enferrujadas, com vontade
de me esticar. As coronhadas que levei indo da
piscina ao portdo comegaram a doer (e doeriam
ainda mais nos dias seguintes).

Havia ja algum tempo que nao executavam
ninguém de meu grupo, mas os soldados que
nos guardavam ainda estavam nervosos e
inconformados com a brandura de seus chefes.
O sol estava forte, e estivera o dia todo brilhando
sobre o aniversario e batendo sobre a carnificina
e essas circunstancias puxavam minha atencéo
para perigos mais iminentes, como a metralha
e os tiros de morteiros. Mas, ajoelhado em frente
ao golfe, quase salvo, eu ja estava podendo
indulgentemente prestar mais atencéo ao sol e
ao calor que comegavam a incomodar. Final-
mente, um capitao apareceu e mandou que “les
diplomates étrangers” se levantassem e fossem
para debaixo de uma das arvores que ele indicou
com uma metralhadora.

Algo temeroso, levantei-me, bem devagar
para nao ter uma tonteira, e entao vi que estava
coberto com 0 sangue do meu vizinho da direita,
Ghetta, que, naquelas horas todas passadas de
joelhos, com as maos ao alto, sofrera uma
severa hemorragia causada por um tiro € mor-
rera em cima de mim, sem ter dado sequer um
gemido nem um suspiro. Calado, com sua
respiracao leve e breve, nunca deu sinais de dor
ou agonia, ou muito menos de que estava
morrendo. Eu ndo tinha podido sequer olhar para
ele, muito menos ajuda-lo nos seus ultimos
momentos. Naqguele instante, um tenente e um
sargento me pediram uma identidade diplo-
matica, e eu a esquecera em casal O tenente
foi abordado por dois arabes, prisioneiros como
eu, e depois de ouvi-los fez uma expressao de
quem concorda. Olhando para mim disse:
“Ca va, Monsier. Allez y”. Os arabes deviam ser
diplomatas de uma Embaixada que me tinham
reconhecido de alguma fungédo diplomatica.

Debaixo das arvores indicadas pelo
capitdo, eu e os dois drabes de meu grupo
encontramos outros colegas como o portugués
Calder, os Embaixadores da ltalia e da Arabia
Saudita, além de uns homens de negdcios
franceses de Casablanca. Ao todo uns dez
prisioneiros. Soldados recomendaram-nos
calma, deram-nos agua fresca de uma garrafa



térmica, e disseram-nos que esperassemos
instrucdes. De la pudemos ver outros diploma-
tas, misturados com marroquinos e estrangeiros,
serem encaminhados para caminhdes militares
com cobertura de lona. Um Embaixador que
reconheci ao longe estava apenas de calgdes
tipo Jockey, contrastando com sua pele escura.
Naquele grupo varias pessoas estavam igual-
mente desvestidas, mas nada lhes aconteceu
de mal. Muito depois saberiamos que a linha dura
dos rebeldes era favoravel ao fuzilamento
sumario de todas as testemunhas, mas que a
ala razoavel prevaleceu, alegando que um novo
regime jamais teria o reconhecimento dos
demais paises se um de seus primeiros atos
fosse matar o Corpo Diplomatico inteiro. A essas
alturas, quase cinco horas da tarde, os tenentes
e soldados ja nao reclamavam da indulgéncia
de seus superiores. Ja ndo se ouviam tiros, e
nos diplomatas, favorecidos por nosso estatuto
e o bom senso dos razoaveis, trocavamos idéias
a sombra das arvores sobre o que ainda estava
acontecendo. Eu s6 ouvia, pois os outros tinham
muito mais tempo de posto e falavam arabe, o
que, apesar de todo marroquino falar perfei-
tamente o francés, facilita a informacéo politica
em Rabat. Parecia que j& estava afastado o
perigo de ser confundido com alguém da lista
negra. Naquele dia fatidico eu ja tinha tido dois
incidentes por causa de “identidade diplomatica”.
No primeiro, ao sair do patio ensanglientado da
piscina, disse que era diplomata, ao que me
retrucaram “de cette canaille?”. E, porque
esquecera a carteirinha em casa, nao fiz o gesto
de puxar algo do bolso, que foi o que me salvou.
E que alias, foi o que selou a sorte do Embaixador
da Beélgica, Basson-Pierre, a mais importante
vitima diplomatica de Skhirat. Algum soldado
nervoso ou drogado abriu fogo quando o
Embaixador levou a mé&o ao bolso de tras da
calca para tirar a carteira. Sei que morreu nos
bragos do Embaixador da Francga e que deixou
recados para a mulher e cada um dos muitos
filhos. O segundo incidente comigo foi quando,
sem a carteira, nao pude provar que era diplo-
mata. Gelei. E foi entdo, como disse antes, que
um dos dois diplomatas arabes que estavam no
meu grupo milagrosamente reconheceu-me e,
em arabe, garantiu ao militar que eu era de fato
diplomata brasileiro e que me conhecia de um
jogo de futebol, selegcdo paulista de jovens contra
um time de Casablanca, quando ficamos na
tribuna de honra. Infelizmente, ndo pude agrade-
cer a gestéo providencial que fizeram em meu
favor, como teria querido, pois nunca mais os vi.
Ao “Tote”, sim, pude agradecer inlimeras vezes.

Por volta das seis e meia ouvimos muita
gritaria vinda de dentro dos muros do Palacio e
pouco depois o ruido de veiculos arrancando

com a tropa amotinada. Um oficial mais graduado
passou correndo por nos gritando “Vive le Roi!
Que le Roi!". Os soldados que nos guardavam
foram retirados e reagrupados em filas duplas,
subiram em caminhdes, e em seguida sairam
dos jardins de Skhirat. Estavamos salvos —
‘hamdu el Allah!”. Mais tarde soube-se que iam
para Rabat, ocupar o prédio do Estado-Maior e
a Radio-Televisao Marroquina, numa tentativa de
recuperar no combate o que tinham facilmente
ganho na ocupacg¢ao do Palacio, mas que
deixaram escapar. Eu e os colegas diplomatas
fomos percorrer o caminho entre os dois portdes
do Palacio e depois entramos no patio da piscina.
Ai pudemos ver a magnitude do massacre que
se perpetrara em Skhirat. Visto do portdo, o patio
parecia um matadouro mal cuidado. Quando, no
final do tiroteio, fui levado para fora do patio, os
cadaveres que eu tinha evitado pareciam ser
somente cinco ou seis, mas apenas porque eu
estava aterrorizado e focalizando unicamente o
que estava no caminho indicado pelos amoti-
nados. Se tivesse levantado os olhos naquele
momento eu teria visto o que vi depois de
libertado: s6 no patio da piscina e imediacdes
mais de quatrocentos mortos, espalhados por
toda parte, jogados sobre as mesas e acocora-
dos debaixo delas onde foram procurar abrigo;
havia corpos ainda sentados, estatelados nas
cadeiras onde levaram o tiro final, as vezes com
olhar espantado de quem ndo sabe que recebeu
um disparo fatal; e aqueles caidos sobre as
mesas como bébados em fim de festa. O
churrasqueiro francés, por causa das circuns-
tancias irbnicas de sua morte, ndo me sai da
cabecga. E havia, é claro, os corpos na piscina.
Procurando fazer uma primeira avaliacédo da
tragédia e especulando sobre o que acontecera,
caminhamos um pouco a esmo ouvindo pedagos
de conversas de marroquinos, militares e civis,
estrangeiros, outros diplomatas.

A primeira vista, n&o se tratava de um golpe
republicano incentivado por paises vizinhos, mas
de uma ampla reforma moralizadora interna que
preservaria a monarquia, sem a qual o pais nao
se manteria coeso nem por um ano. Seria
implantado uma espécie de cesarismo com um
Rei tutelar, o Unico capaz de mediar entre as
tribos berberes. Hassan s6 ndo morreu porque
seu carrasco, um subtenente, fraquejou a ultima
hora. A tarefa de executar o Rei fora passada de
general para coronel, para tenente, para
subtenente, o qual ndo quis fazé-lo em publico e
levou sua vitima para um banheiro. Isolado da
sanha das tropas, Hassan teve o sangue frio de
voltar-se rapidamente para seu sudito e, como
Rei e chefe religioso — Malek ua amir amumimin
— perguntou-lhe porque nao estava de joelhos
beijando a mao do Rei. O rapaz baixou aarma e
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fez como o Rei queria, como seus antepassados
tinham feito durante séculos antes dele, e
ajoelhado beijou os dois lados da mao real.
Hassan entdo o tomou pelo braco e o levou para
fora, rezando os primeiros versos do Corao, “A/
hamdu el Allah...” A frente do Rei e seu sudito
subtenente, as tropas amotinadas se abriam,
alguns colando-se as paredes, outros, guardan-
do a distancia devida, felicitavam o soberano; as
armas eram depostas e a intentona contra o Rei
Alauita estava debelada. Para mim os nomes e
causas do motim, recentes e remotas, ficariam
para depois. Queria apenas voltar para casa. Mas
soube-se que o Rei, logo que virou a situacéo a
seu favor, telefonou para o Comandante da
Brigada Ligeira de Seguran¢a, aquartelada em
Salé, mandando-o ocupar o prédio do Estado-
Maior, o Ministério da Defesa, o Palacio Reale a
Radio-Televisao, o que foi feito com rapidez e
eficiéncia pela tropa de elite. Nos combates em
Rabat, Ababou morreu de um tiro no pescoco
dado por um dos poucos oficiais que puderam
recuperar suas armas no estacionamento.
Dizem que Ababou tentou tirar a bala com uma
tesoura e isso obviamente sé piorou um
ferimento grave.

Dirigindo-me para o estacionamento —
nao havia mais servico de chamadas de carros
— vi Hassan |l que conversava com seu primo,
a General El Alami, Ministro dos PTT, assinando
o decreto de plenos poderes que autorizava o
General, e quem ele escolhesse, a utilizar todos
os meios para chegar ao fundo daquele surpre-
endente e imperdoavel motim, e apontar os
responsaveis. El Alami e o General Mohammed
Oufkir, o Ministro do Interior e responsavel pelo
servico secreto do exército, foram eficientes e
implacaveis.

Efetivamente, no dia seguinte, domingo, as
11 horas, a televisao mostrou ao vivo, en directe,
dois oficiais generais, quatro oficiais superiores
e quatro oficiais publicamente degradados e,
amarrados cada um a um poste, fuzilados numa
praia préxima a Rabat que servia as forcas de
campo de tiro.

De volta a casa

O chofer da Embaixada, Omar, tinha
passado todo o tiroteio escondido debaixo do
carro, mas aparentava estar calmo e tranquilo,
pronto para me levar de volta para casa. Eu sé
queria informar a minha mulher Anna Maria que
estava sao e salvo, saber se ela e as criangas
estavam bem, queria tomar um banho para tirar
todo aquele sangue e trocar de roupa, e entéo
tomar as providéncias praticas. Cheguei em
casa em torno das sete e meia sem percalgos,
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a estrada e a cidade sem nenhum sinal de que
quase seiscentas pessoas acabavam de morrer
numa tentativa fracassada de golpe de estado.
Entrei chamando a cozinheira Celeste e pedi-
Ihe um whisky triplo. Em seguida liguei para a
Embaixada de Portugal onde toda minha familia
estava passando inocentemente, desde a
manha, “um dia tranquilo”, mas agora apavorada,
sem noticias minhas, acompanhando tudo em
segunda mao. Pelo radio do carro, o seguranga
do Embaixador americano relatou os aconteci-
mentos ao Duty Officer de sua Embaixada e esta
a membros selecionados do Corpo Diplomatico,
no caso o diretor do Conselho Britanico, casado
com uma senhora portuguesa, Maria Lloyd, que
manteve a Embaixatriz portuguesa Teresa
Calder e minha mulher a par de tudo. Disse a
Anna Maria que Carlos Calder tinha sido ferido
no antebrago com estilhagos de granada e
precisava de uma intervencao leve, o que nao
fora possivel ser feito num hospital préximo e
chegaria, portanto, mais tarde. Eu estava bem,
mas muito cansado e machucado das coronha-
das, e ainda sob o efeito do choque de ter
funcionado tanto tempo a base de adrenalina,
escapando de uma matanca que levou 598
vitimas, entre convidados, empregados e
soldados dos dois lados, € um Embaixador. Em
seguida, e antes que ficasse com depresséo
pos-adrenalina, liguei para o amigo Secretario
Cantuaria Guimaraes e fiz-lhe um relato sobre o
gue eu tinha presenciado e passado, e adiantei-
Ihe as primeiras reagdes dos diplomatas com
quem tinha conversado. Marcamos um encontro
na Chancelaria no dia seguinte, domingo,
quando fariamos um primeiro telegrama para a
SERE. "Hoje é impossivel pois as linhas
internacionais estéo cortadas”. Pedi também que
o Cantuaria telefonasse para saber de todos os
funcionarios da Embaixada e dos brasileiros
matriculados, para poder tranquilizar o Iltamaraty,
a imprensa e os parentes que por acaso
telefonassem. Cantuaria, por sua vez, relatou-
me o que sabia, também de Maria Lioyd e,
especialmente, o que |he tinha dito um canaden-
se ligado a um programa de cooperacao econd-
mica, e confidente de pelo menos trés servicos
de informagdes. Cantuaria também lembrou,
muito a propésito, que para passar telegramas
no dia seguinte seria melhor usar o carro do
Embaixador, que tinha a bandeira, o que nos
permitiria trafegar desimpedidos numa cidade
gue naquela noite ja estaria sob toque de recolher.

Peguei meu whisky triplo, s6é com gelo, e
fiquei um instante ao pé da escada antes de subir,
sem pensar em nada.

™ O autor é Embaixador aposentado.
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Sergio Couri

Eram ainda os anos setenta. Recém-
chegado a Brasilia de minha primeira temporada
no exterior, fui lotado na Divisao da Europa - 1 |
como desk-officer da lugoslavia e da Unido
Soviética. Alguns meses mais tarde, receberia
minha primeira incumbéncia no Leste Europeu,
chefiar um estande-piloto na Feira Internacional
Agricola de Novi Sad, lugoslavia. Para la rumei.

Em Roma, sobressalto. Ao chegar, no
aeroporto “Leonardo da Vinci”, ao terminal da
companhia aérea /ugoslovenska (que a globali-
zagao rebatizou de /ugoslav Air Lines), atordoado
por catorze horas de viagem desde o Rio, em
classe econbmica, deparo tabuleta com o nu-
mero correspondente ao véo que deveria levar-
me a Belgrado e a indicagdao SPLI/T. Assaltou-
me de imediato que o equipamento se houvesse
desintegrado; minhas especulagdes cavalga-
vam-se: seriam substituidos? Seria rejuntado e
recolocado em servico? Sem alcancgar de todo
minha angustia, uma funcionaria iugosiava ao
balcdo aquietou meu espirito: Split era um
balneario de seu pais, na costa adriatica, onde o
avido faria escala.

Em Belgrado, dediquei o final de semana
a conhecer uma capital européia entéo intelec-
tualmente estimulante; afinal, era a terra do
legendario Tito e ndo da menos legendaria
autogestdo. Num impulso cult, entrei numa livraria
e adquiri um livro do guru Edvard Kardelj sobre
essa refinada construcao ideolégica, que mais
tarde se revelaria produto bizantino da Guerra
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Fria, da necessidade de a lugoslavia conservar
sua incolumidade equilibrando-se na corda
bamba entre marxismo e pluralismo, entre
Oriente e Ocidente. Ironicamente, o Conflito
Leste-Oeste fora o amaigama iugoslavo. Com
seu fim, eclodiria, em retrovia da histoéria, o
conflito das nacionalidades (deu no que deu...).Vi
também uma cidade bela, simples e recons-
truida, porém harmoniosa e delicada, erigida na
confluéncia do Danubio e do Savo.

Mas na segunda-feira apresentei-me cedo
a Embaixada, para seguir viagem a Novi Sad.
Seguir viagem? Como, se a Missdo — o Embai-
xador Franco Mello Andrada hospitalizado,
pneumonia dupla, expediente aos cuidados de
um certo Terceiro Secretario Rienais fazendo
género académico, éculos de aros redondos a
Ribeiro Couto e gravata borboleta a Guimaraes
Rosa — nao havia providenciado transporte,
para nao falar em reserva de hotel em Novi Sad?

Em meio a minha perplexidade, apareceu
a figura redentora do Agente de Portaria Glicério.
Solidario, oferecia-se para levar-me a meu
destino, mediante modica paga que lhe cobrisse
os custos de combustivel e engordasse um
pouco o salario. Faute de mieux, topei, vivamente
encorajado por Rienais, que, avido por ver-se livre
de mim, acompanhou-me até a porta da viatura,
e despediu-se de mim com um tapinha nas
costas e uma frase lapidar:

— Sempre que saio do puro terreno das
idéias, sinto-me como se estivesse sujando as
maos.



Ganhei a estrada. Novi Sad ficava a
noroeste de Belgrado, a umas poucas horas de
distancia na Republica Auténoma da Vojvodna.
Lembra-me que a paisagem do caminho era
monétona, e o veiculo pouco confortavel. Para
evitar o tédio, ocorreu-me perguntar a Glicério
como fora parar ali.

— E uma estoria triste, Secretario. Eu
estava no ERERIO, andava precisando de
dinheiro, botei a patroa para trabalhar num posto
de gasolina. O senhor sabe, mulher em meio
que s6 tem homem n&o para de levar cantada.
A patroa deu um passo em falso, eu larguei dela,
figuei ainda mais apertado. Solugdo que
encontrei foi pedir remocao.

— E que tal Beigrado?

— N&o € ma. Mas eu néo falo patavina de
servo-croata e ninguém fala bulhufas de portu-
gués. Tive muita dificuldade para arrumar uma
companheira.

— E agora?

— O jeito foi arranjar uma mulher de
borracha.

— Como? — indaguei friamente, tentando
disfargar minha curiosidade, para evitar que a
conversa resvalasse para o vulgar.

— Uma mulher de borracha — confirmou
Glicério —, com todos os apetrechos que uma
mulher tem. Dessas que a gente sopra.

— E como vocé fez para conseguir?

— Aproveitei um correio diplomatico do
Secretario Rienais a Londres. Eu sabia que os
ingleses ja estavam fabricando mulher de
borracha, e pedi a ele que me trouxesse uma.
Ele atendeu. No inicio foi dificil. Ela criou um
pouco de problema.

— Que tipo de problema mulher desse
género pode criar?

— Secretario, mulher sempre cria proble-
ma. Em Zurique, por exemplo, na hora de pegar
a conexao, a policia suiga interceptou o Secre-
tario Rienais. Queria saber que embrulho era
aquele que ele trazia debaixo do brago. E uma
mulher de borracha, ele respondeu. Os suigos
duvidaram, pediram que ele provasse. Ele abriu
0 pacote e foi soprando. Soprava um pouco e
ploc!, saltava um seio, soprava mais um pouco
e ploc!, saltava outro seio, ploc!, uma perna,
ploc!, outra perna, e assim por diante, tudo isso
em pleno aeroporto. Os suicos se convenceram,
disseram pode guardar. Ele entdo esvaziou por

uma valvula embutida e guardou. Quando
chegou, me deu e ai nds comegamos.

— Comecaram exatamente o qué? —
tentei situar-me.

— Um romance. Comegamos um longo
romance — respondeu com convicgao.

— Valeu a pena?

— Secretario, enquanto durou foi bom.
Melhor que o sexo solitario. Ela fazia o amor de
todas as maneiras e nao reclamava. N&o pas-
sava doenga, nao pegava filho. Sempre bem
disposta. O Unico inconveniente é que era sem-
pre eu quem tinha que cuidar de sua higiene.

A certa altura cruzamos o Danubio. Estava
mesmo azul.

— Mas entéo foi amor perfeito — quis eu
saber, talvez um tanto frustrado por ndo haver
conhecido mulher de borracha, mulher inflavel.

— Nao, perfeito ndo era. La isso ndo era
nao. O senhor sabe, Secretario, mulher sempre
da prejuizo. Veja o senhor. Um dia eu fui ajeitar
ela na cama. Seu brago, esticado, alcangou meu
relégio na mesa de cabeceira, o reldgio caiu e
quebrou. Elatinha |4 seus defeitos... estava longe
de ser um bom papo.

— E por que o caso terminou?
— Caso, nao, Secretario. Romance. Amor.
— Entéo por que o romance terminou?

— Ah! Foi muito triste. Certa noite, estava-
mos os dois na cama, tinhamos acabado de
fazer amor. Eu estava tranquilo, feliz. Acendi um
cigarro. Sem querer, queimei ela com a ponta,
ela fez ploc! Estourou e pegou fogo.

— Glicério, sempre ao volante, lacrimejava,
enquanto tirava baforadas do cigarro.

— Lamento muito — externei apds alguns
minutos de sepulcral siléncio. — Deve ter sido
dura para vocé a separagéo.

— Foi, de verdade. Felizmente, o Embaixa-
dor Mello Andrada teve pena de mim — suspirou
Glicério, mais recomposto. Passei a fazer as
refeicées na cozinha da residéncia, onde fiquei
conhecendo a cozinheira, uma iugoslava meio
velhusca, mas jeitosa, bem agradecida. Pega-
mos amizade e acabamos tendo um caso, que
esta durando até hoje.

Melhor assim, pensei eu. Glicério ndo me
parecia o tipo de pessoa estruturada para estar
sozinho, longe de seu pais, de seus amigos, de
seus arraigados habitos cariocas.
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De repente, adentravamos Novi Sad, e em
breve alcangavamos o recinto feiral. Identifiquei-
me, € uma jovem e ruiva iugoslava, de carne e
0sso, espetou-me uma credencial no bolso do
paleté. Dei a Glicério sua justa paga e despe-
dimo-nos, com forte aperto de mao. Nunca mais
o veria.

Muitos anos depois, durante temporada
em Luanda, conheci um casal, ele, empresario
iugoslavo, ela, médica brasileira. Haviam sido
contemporaneos de Glicério em Belgrado.
Soube entao que ele havia falecido. Contaram-
me patético episdédio de Glicério e sua insepa-
ravel amiga e companheira, que ele certamente
excluira da saga a mim relatada por lealdade a
sua memodria:

Um dia, levara-a a passear de carro pela
cidade (“porque, Secretario, mulher gosta € de
passear!”, cheguei a ouvir sua voz dizendo-me).
A policia iugoslava os parou e interpelou sobre o
estado de nudez da mulher. Prendeu a ambos
por atentado violento ao pudor. A caminho do
carcere, de nada adiantou Glicerio bradar em
desespero: é de borracha! é de borracha! A
policia acabou autuando-o também por desacato
a autoridade. So foram liberados gracgas a pronta
intervengao do Embaixador Franco Mello
Andrada, que forneceu explicagdes pertinentes
a Chancelaria local. Ante os olhares de compai-
xao dos agentes da lei, e os aplausos de uma
pequena multidao de curiosos que se aglome-
rava em frente da reparticido policial, sairam
Glicério, acabrunhado, a mulher, armada e
amada, e Rienais, de 6culos redondos e grava-
tinha borboleta, que tinha ido recolhé-los em seu
automovel particular.

Glicério inscreve-se nessa galeria de
personagens e pessoas que, em busca da
mulher ideal, acabam encontrando ainda que em
breve fantasia, numa sintese de psicose
masculina e reducao feminina. A mulher de
borracha, em sua limitada vontade, era no fundo
transcendental, porque ia ao encontro de todos
os registros de sua alma, prestava-se a todas
as projecoes de seus sentimentos, amoldava-
se a todos os seus estados de espirito. Nao
explorava. Nao traia. Em nivel de integragéao
psiquica, de harmonia relacional, era, sim, o amor
perfeito, a anima, a mulher ideal, como brotada
dos versos de Verlaine: “Je fais souvent ce réve
étrange et pénétrant/ D’'une femme qui m’aime,
qui m’aime et me comprend/ Et qui n'est, a
chaque instant, ni tout a fait la méme/ Ni tout a
fait une autre, et m'aime et me comprend”.

Ele foi como Don Juan, em uma de suas
multiplas versdes, a que assisti ndo me lembro
se em Opera, teatro ou balé, valsando com um
manequim ao cabo de inUmeras desventuras
amorosas. Ou como um andnimo que vi certa
vez, no alegre verao de Montreal, exibir-se para
os passantes no Vieux Port, dancando euforica-
mente com uma boneca de cera e pano, tamanho
natural, que o acompanhava com perfeicao,
porque os joelhos da mulher acoplavam-se por
um artificio aos joelhos do homem, como se
joelhos saidos da costela de Adao.

* O gutor é Conselheiro do Quadro Ordinario.



HUMOR INTERNACIONAL

O mais velho caribenho se chama Peter Cantropus Erectus e vive na ilha de Antigua.

A brasileira mais famosa nos Estados Unidos é a Marcia Schultz,
de Blumenau, que mora em Boston.

Os mais conceituados hidrélogos norte-americanos sdo Mr. e Mrs. Sippi, de Minnesota.
O melhor ornitélogo da Australia é o Dr. Al Pyst, de Birdsville, Queensland.
O velhinho mais distraido do Brooklin & o Mr. Al Zheimer.
Os membros do MERCOSUL se cumprimentam dizendo: mucho gusto en Conosurlo.
ETTP, o E.T. da Internet, acha estranho o nome de Lucy para o 1° homo sapiens.
Na academia de fisiculturismo, Arnold Schwarzenegger era apelidado “The Arch-Biceps”.
A freira mais querida na Alemanha é Schwester Stallone, irma do “Rambo” Sylvester.

Os soldados em missao de paz da ONU na Guatemala agora frequentam
o Bar Zuca e tomam amistosos coquetéis molotov com os ex-guerrilheiros da URNG.

A pior capital para um ortopedista & Kiev, onde todos os traumatismos s3o ucranianos.

Descobriu-se que um dos netos de Jonh Paul Getty vai inaugurar em
Bolonha um Spa com seu sobrenome “Spa Getty”.

A mulher mais feliz nesse Natal era a Mary Christmas.

Em tom conspiratdrio, informou-se que Bill Gates tem um segredo
para o fim do século: o programa Gates 2.000.

Confirmou-se que o mais badalado editor de Hollywood é o Print Eastwood, primo do Clint.

Quando cairam os pregos do agticar, Trinidad e Tobago
ia mudar de cultivo e de nome para Trinidad e Tobacco.

O melhor desenhista de automoéveis é o Mr. Tsubishi, do Japao.
Ad&o foi o primeiro Eavesdropper, quando derrubou Eva da arvore.
Tony Blair sempre teve endereco em Washington: a Blair House.
O nome de Idi Amin estava errado. Devia ser Vindi Amin.

A UnN plantou lirios nos jardins da Biblioteca Central, para que os alunos
sigam o iluminado conselho de olhar os lirios do campus.

Colaboragédo de J. Frederico Abbott Galvao Jr., Primeiro
Secretario da Embaixada na Guatemala.
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o JAPAO

QUE VI E VIVI

(1960-1966)

Moacyr Moreira Martins Ferreira

Foi nos ultimos dias do ano de 1959 que
tomei um vapor para Napoles, com destino a
Yokohama, com escalas em Port Said, Aden
Karachi, Bombaim, Ceildo, Cingapura e Hong
Kong. Nao podia adivinhar, entdo, que iria passar
seis anos e meio no Japao, no Império do Sol
Nascente, removido que fora da Secretaria de
Estado para Yokohama. Mas ja naquela época,
meu entusiasmo, a minha curiosidade por tudo
que fosse japonés era enorme. Dai ter comprado
alguns livros em Paris sobre a histéria do pais,
com intengao de |é-los a bordo durante minha
longa viagem maritima e ilustrar-me sobre a
histéria, a politica e os costumes do povo
nipénico.

Um dia, entretido na leitura da obra-prima
do historiador francés Roger Bersihand, da
Universidade de Sorbonne, intitulado “Histoire du
Japon des origines a nos jours”, aproximou-se
da minha mesa o novo Embaixador da Franga
no Nepal, Sr. Stanisllaw Ostrog, meu compa-
nheiro de bordo, com quem tinha travado rela-
¢bOes de amizade e que seguia com destino ao
seu posto, em Katmandu. Disse-me: * Vejo que
esta estudando muito sobre o Japao. Mas como
veterano diplomata, permita-me que lhe dé um
conselho: — Mais importante que ler sobre um
posto, & viajar, observar, conhecer o povo e
dominar a sua lingua”.

O Embaixador Ostrog desembarcou em
Bombaim, na India, donde prosseguiria para
Katmandu, mas as suas palavras, proferidas
com tanta sinceridade e mesmo em tom
paternal, ficaram ressoando em meus ouvidos.

Ao chegar ao Japao era todo olhos e
ouvidos abertos, procurando captar, reter e
interpretar tudo o que via e ouvia. Mas a lingua
japonesa era o grande obstaculo, a grande
barreira. Como transpé-la? — Era o grande
problema que se me apresentava.

Na embaixada do Brasil em Toquio, estava
como encarregado de Negoécios, o entdo
Ministro-Conselheiro Jodo Augusto de Aradujo
Castro, que nas horas vagas se dedicava ao
aprendizado do Kanji (ideogramas chineses),
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dando o exemplo e indicando o caminho aos
demais diplomatas da Embaixada. Da minha
parte, em Yokohama, resolvi contratar um
professor e comecei a tomar aulas particulares.
Mas, na observagdo dos meus colegas de
Toéquio, verificava que o seu progresso no
memorizar os kanji nao correspondia a um
progresso efetivo no fazer-se entender, em
lingua japonesa. Resolvi entao tomar aulas
diarias de conversagdo, memorizar e escrever
paginas e mais paginas em kana (katakana e
hiragana) e acostumar o ouvido ao ritmo da
pronuncia, fazendo exercicios de fonética,
gravados em fita magnética. Meses depois,
passei a nao precisar mais de intérprete, fora do
meu trabalho consular, nas horas de folga,
aproveitando os fins-de-semana e as férias para
percorrer o pais, pernoitar em ryokan (hotel
japonés) e praticar o meu incipiente nihongo.
Mais tarde, cheguei a freqlientar um curso de
extensao universitaria de idioma japonés na
Takushoku Daigaku, em Kawasaki, sob a
orientagdo do professor Hagemu Nishio.

Assim, em contato com o povo, ia apren-
dendo os seus costumes, estudando suas
diversas religibes, acompanhando o seu
extraordinario progresso do pés-guerra.

E vendo com meus préprios olhos, em
viagens de estudos — sempre acompanhado
pelo meu eficiente auxiliar Osamu Kikkawa,
transferido anos depois para a Embaixada do
Brasil em Toquio — a operagdo e o funcio-
namento dos grandes complexos industriais da
Ishikawagima-Harima em Toéquio € Yokohama,
com seus estaleiros com capacidade para
construir navios de até 300.000 toneladas; do
conjunto de altos fornos da Yawata Setetsu, em
Kita Kyushu, cuja producao de ago, tomada
isoladamente, representava 1/5 da producao
japonesa e era superior a todas as Usinas
siderurgicas da Ameérica Latina reunidas;
percorrendo a enorme fabrica de automoveis
Toyota em Nagoya, com modelos idealizados,
projetados e fabricados por japoneses; e
visitando outras fabricas, como a Kubota Tekko,



o maior complexo de fabricagdo de imple-
mentos agricolas, fora dos Estados Unidos da
Ameérica; e muitas outras fabricas, tais como
de bicicletas, radios, televisdes, cameras
fotograficas e de filmagem, bem como o
complexo nuclear de Tokkai, pude obter dados
e compreender a vertiginosa ascensao de um
pais, cujo povo estava determinado a eleva-
lo, dentro de poucos anos, a categoria de
terceira poténcia industrial do mundo (hoje é
a segunda), ultrapassando paises tradicio-
nalmente industriais, como Alemanha, Inglater-
ra e Francga.

Por outro lado, visitando templos religio-
sos de shinto e budismo como “Tsurugaoka
Hachiman-gu”, em Kamakutra, “Todaiji” em
Nara; e os templos das chamadas novas
religibes como “Oyasato”, em Tenri; “PL
Kyodan”, em Tondabayashi, em Kansai; ou ainda
o templo da “Dekai Kyuseikyo”, em Atami, ou o
Taiseiki-ji da “Sokka Gakkai”, ao pé do monte Fuijii,
bem como estudando essas religides, pude
compreender melhor o vacuo espiritual deixado
no pos-guerra pela derrota do Império Nipbnico
e encontrar interpretacdo mais ampla para o
comportamento religioso do seu povo.

E lendo autores como Junichiro Tanizaki,
Yasunari Kawabata, Fumoko Hayashi e Yukio
Mishima pude apreciar as qualidades literarias
do seu povo, bem como analisar de outro dngulo
0 seu comportamento, sobretudo no periodo que
se seguiu ao término da guerra.

Verdade € que — quando convidado —
empolgava-me participar de um gueixa party,
deliciando-me com suas dangas Kojyo no Tsuki,
Fuji Musume, Tanko bushi, ou, vez por outra,
solicitando-lhes que cantassem belas cancgdes
Kobo michi, De fune ou Kuroda bushi. Ou,
quando encontrava uma gueixa de primeira
classe mais espirituosa, pedindo-lhe que me
contasse alguma anedota sobre o Taiko, o grande
guerreiro Toyotomy Hideyoshi, durante o periodo
em que, castigado pelo seu chefe, Oda Nobuna-
ga, ficou confinado no seu castelo em Nagaha-
ma, nas margens do lago Biwa, levando uma
vida de festas e bacanais.

Gostava de acompanhar as lutas de
*sumd” do campeéo Taiho ou das lutas de caraté
do inigualavel Rikidozan, de quem me tornei
amigo pessoal, e cuja morte prematura senti.

Nas artes, apreciava os quadros de Seiji
Togo, com suas mulheres languidas e sensuais
e, embora menos, num estilo académico, os
quadros de Shinsui Ito, o talentoso mestre de
Kamakura, com a nobreza de tracos dos seus
retratos e também as belas paisagens do Maqui,
artista que comegava a se projetar. Mas, pouco
a pouco, mergulhando no estudo comparativo
dos mestres do Ukiyoé fui aprendendo a distinguir

Em visita a fabrica Kubota, em Nagoya.
(Foto cedida pelo auror)

um Hiroshigue de um Utamaro: o primeiro, o
paisagista, com as 53 estacdes da antiga estrada
de Tokkaido; o segundo, uma espécie de
Toulouse Lautrec japonés, retratando as
mulheres e as cortesds de Asakusa. Ou a
distinguir um Utamaro de um Hokusai, o
intérprete classico da varias nuances do Monte
Fuijii.

E, no meu gosto pela ceramica, a aprender
diferenciar um vaso Imari de um Kutani; um vaso
Kakiemon de um Nabeshima; dedicando varias
horas de museus e antiquarios na contemplacao
dessas pegas.

E, seguindo o exemplo de um velho amigo
meu, o senhor Yozo Nomura, ja falecido, aprendi
o gosto pelos longos passeios a pé, nos parques
japoneses, procurando exercitar o corpo e, pela
contemplagdo da natureza tdo bela e calma,
encontrar inspiragdo e incentivo para o meu
trabalho e o meu estudo.

Pois, no jardim japonés & que vamos
encontrar a sintese do gosto artistico, do
refinamento, da compreensao e do respeito pela
natureza. Pois, ao contrario do jardim ocidental,
onde tudo é simétrico ou bem arrumado, o jardim
japonés é harmonia, € acolhedor, é absorvente;
porque joga com trés elementos: agua, pedra e
arvore sem procurar subjugar a natureza, antes,
busca completar seu trabalho até atingir o status
do shibui.

Bom exemplo do que acabo de descrever
sao os jardins de Kyoto, os quais na era Heain
(seculos IX-XIl) comegaram como simples
imitacdo dos jardins chineses da Era Tang
(séculos VII-IX) e foram evoluindo para a
sobriedade e harmonia dos jardins atuais,
absorvendo inclusive a influéncia do Zen-
budismo, sobretudo na Era Kamakura (séculos
XII-XV1).

* O autor é Embaixador aposentado.



A Questao da Moradia

Helder M. de Moraes

A obtengio de moradia com financiamento
interessa a todos, dependendo das condi¢cdes
em relacdo ao prazo do pagamento, as taxas de
juros, ao seguro e a modalidade de pagamento.
O Brasil & o unico pais do mundo no qual, nas
condi¢oes dos empreéstimos, se inclui um outro
elemento, a correcdo monetaria mensal do saldo
devedor.

Por forca do reajuste monetario mensal do
saldo devedor, as dividas crescem todos os
meses em propor¢gao maior do que a amorti-
zag&o. Por decreto, todos os meses realizam-
se aumentos automaticos nas dividas — aumen-
tos que o devedor é forcado a aceitar. Esses
aumentos s&o influenciados indiretamente pelo
credor. Sao correntes no Brasil financiamentos
habitacionais com a inadimpléncia pré-progra-
mada nos contratos, caso dos contratos da
carteira hipotecaria e da recentemente criada
“carteira hipotecaria light'. Como alternativa a tal
desenlace, restam financiamentos de custos
exorbitantes, os mais caros do mundo.

No Brasil, firmou-se o instituto da correcéao
monetaria, que, nos empréstimos habitacionais,
continua a ser aplicada em beneficio dos
banqueiros com periodicidade mensal e uso de
indexador — a TR — de valor superior ao indice
de inflag&o. O Brasil € o Unico pais do mundo no
qual, mesmo nao existindo inflacdo, ou estando
a inflacdo sob controle, se continua a usar o
pretexto da inflagdo para correcao monetaria das
dividas, e em que se usa o pretexto da inflacao
para correcao monetaria por indexador —a TR
— superior ao indice de inflacao.

Dadas as peculiaridades acima, que serao
explicadas adiante, € absolutamente necessario
que se exijam informacgdes antecipadas sobre o
custo total do financiamento, bem como sobre a
evolugao mensal das prestacées, dos juros, do
seguro e do saldo devedor. Mas tais informacées
sao sistematicamente omitidas e mesmo dene-
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gadas por todos os agentes do Sistema Finan-
ceiro de Habitagcdo (SFH), inclusive a Caixa
Econémica.

A correcao monetaria dos empréstimos
habitacionais foi introduzida pele primeiro
governo militar em 1964. Se a idéia da correcéao
monetaria em clima de inflacdo é questionada,
sem inflagao ela & simplesmente abominada.
Decorridos trés anos do Plano Real, hoje com a
inflacao sob controle, a corregdo monetaria das
dividas habitacionais, afora outros passivos,
continua em condi¢gbées piores do que as
prevalecentes nos tempos da mais alta inflacao.

Introduziu-se no Brasil, em 1964, principio
que vigora até hoje, de que, numa economia
inflacionaria, os banqueiros deviam operar sem
0s riscos que constituem uma das caracteris-
ticas principais do regime de livre empresa e que
sdo inerentes a toda economia de mercado. Os
banqueiros gostaram tanto desse privilégio que
passaram a exigir sua aplicagéo de forma eterna,
haja ou ndo haja inflagdo. Os banqueiros no
Brasil se tornaram, assim, o Unico agente
econdémico no mundo a atuar ao abrigo de toda
inflacdo, protegidos contra toda inflacao, e,
melhor ainda, os Unicos a se aproveitarem do
pretexto da inflagdo para exigirem a correcéo
monetaria mediante a aplicac&o de indexador, a
TR, superior ao indice de inflagao, que resulta
transferéncia indevida de riquezas dos toma-
dores para os emprestadores.

A correcao monetaria serviria até hoje de
pretexto para garantir aos banqueiros juros
despojados de componente inflacionario. Em
todos os paises do mundo, ao se calcular as
taxas de juros, nelas se inclui a previsdo da
inflagdo, o que encerra incertezas, riscos. Des-
ses riscos, dessas incertezas, os banqueiros
brasileiros foram totalmente aliviados. Nossos
banqueiros logo descobririam quéo facil seria
manipular os indexadores. Passaram a exigir um



mais lucrativo, sendo entao inventada no governo
Collor a TR, incorporada pelo Plano Real as suas
ferramentas de combate a inflacdo. A indexacgao
por indexador superior ao indice de inflagao
equivale a confisco de riguezas sem direito a
devolugao. Contando com tais privilégios, ©
sistema financeiro se constituiria na maior forga
de resisténcia ao controle da inflagao.

Como quase ninguém tem a paciéncia,
treino e interesse para a leitura atenta das leis,
poucas pessoas perceberam que o Sistema
Financeiro foi colocado fora do escopo do Plano
Real, e que, em consequiéncia, a ele continua a
aplicar, em matéria de corregcdo monetaria, a
legislacao anterior aquele Plano, ou seja, as leis
dos tempos da mais alta inflacdo, introduzidas
como resposta a essa inflagdo. O objetivo
principal do Plano Real foi o de controlar a
inflacdo, trazé-la a patamar normal, e o de
desindexar toda a economia. Mas por forga do
poder do dinheiro, o sistema financeiro néo seria
atingido pelo Plano Real. Isso se deveu, segundo
os autores daquele Plano, a “peculiaridade do
Sistema Financeiro”, uma explicacdo que nada
explica pois, como se sabe, tudo tem sua propria
razdo de ser, sua propria peculiaridade. O
mesmo argumento poderia servir de justificativa
a qualquer coisa.

Roberto Campos terminaria reconhecendo
o erro da introdugao da corregéo monetaria, idéia
sua, que comegou pelo SFH, num pais no qual
as elites tendem a tudo distorcer em seu proprio
proveito. Numa obra alentada e com paginas de
grande beleza, escritas, como ele préprio diz,
no entardecer da vida, ja com a lanterna na popa
e as sombras do anoitecer a espraiarem-se
sobre a terra, o ilustre economista resolveu
confessar que, embora tendo bons propésitos,
a correcdo monetaria revelar-se-ia terrivel. Era
sua intencao, diz ele, criar um cordeirinho
inofensivo mas, em seu lugar, seria gerado um
bode, um monstro disforme (citado por Anténio
Kandir, numa de suas obras). Na ocasido, os
politicos ndo se deram conta dos perigos da
inflacéo sustentada pela corregdo monetaria, que
tudo relativiza arbitrariamente. Os padroes
tradicionais de medida, tdo importantes para o
comércio, as trocas, a economia, seriam
substituidos por padrdes arbitrarios e volateis,
e, no processo, perder-se-iam também os
padrées morais. A correcao monetaria, baseada
em critérios discriminatérios e com privilégios
em favor do capital desestabilizaria a economia,
os contratos, introduziria o caos no pais e serviria

de pretexto para abusos e desvios sem conta,
tudo sob a protecéo do Estado. As discrimina-
coes e distor¢cdes perduram até hoje, estando o
pais, no que tange a indexacgao, dividido em dois
campos, o Setor Financeiro e o restante.

Todos os financiamentos habitacionais
concedidos pela Caixa Econdémica e pelos
demais agentes financeiros no Brasil, sem
excecdo, estdo sujeitos a corre¢do monetaria
mensal por indexador superior ao indice de
inflacdo. Importa absolutamente pois conhecer
bem seus efeitos.

A primeira pergunta que se coloca para
todos os postulantes a empréstimos é: com
base nas condi¢cdes da proposta, sera que vou
poder pagar? Sé ha um meio de saber: calculan-
do més a més a evolugcdo mensal das presta-
¢des de amortizagdo, dos juros, do seguro e do
saldo devedor até o final do pagamento. Se o
candidato insistir em obter aquelas informagodes,
fica sem empréstimo. Sem opgao, assina o
contrato no escuro, raciocinando: se as normas
desses emprestimos sao aprovadas pelo gover-
no, pelo Conselho Monetario Nacional, pelo
Banco Central, se a Caixa Econémica examinou
meus salarios, conheceu o0 montante e a origem
de minhas rendas, e se aprovou o financia-
mento, € dbvio que ndo o faria sem a certeza de
que o empréstimo & viavel, e pode ser pago. A
CEF, banco oficial, ndo iria lesar seus clientes.
Nao faria sentido. Ao pensar com bom senso e
I6gica, mas candidamente e mostrando nao
conhecer seu proprio pais e suas elites, o
candidato esta fadado a padecer: segundo noticia
publicada no jornal “O Globo”, em 29/2/97, com
base em informacgdes da propria CEF, até aquela
data a Caixa retomara em todo o pais desde o
inicio do SFH duzentos mil imoveis, o que, pela
taxa de ocupacado do IBGE, significa deixar na
rua um milhdo de pessoas. Segundo outra noticia,
também com base em informacdes da CEF e
do Banco Central, publicada na “Gazeta Mercan-
til" em 25/9/96, de cada 100 pessoas que obtive-
ram empréstimos habitacionais da Carteira
Hipotecaria, acima de 68 se achavam em situa-
¢ao de inadimpléncia, sujeitas a perder o imével.
Mais recentemente, a CEF informou que mais
de um quarto das pessoas que obtiveram em-
préstimos para a aquisi¢do de moradia — mais
de um milhdao — estavam inadimplentes, sem
poder pagar.

Sentindo-se trapaceados, muitos mutua-
rios entram com agao na Justica. O nimero de
litigios &€ impressionante, o que por si s6 constitui
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uma anomalia. Frequentemente, coloca-se entdo
para a Justica a importante questdo de se
pronunciar sobre se o contrato fora assinado
com pleno conhecimento das suas implicacées.
E sabido que a CEF e os demais bancos deixam
de informar claramente que a divida aumenta
todos os meses, sem nenhum controle por parte
do mutuario, que 0 aumento decorre de decisdes
ao mesmo tempo dos bangueiros, uma das
partes no contrato, e do Banco Central, uma vez
que o indexador aplicado nos reajustes, a Taxa
Referencial (TR), & calculado pelo Banco Central
com base nas remuneragdes pagas pelos
Certificados de Depdsitos Bancarios (CDBs) e
Recibos de Depdsitos Bancarios (RDBs). Esses
aumentos refletem, pois, decisdes e politicas
tanto dos bancos como do Banco Central, que
qualguer que seja o aumento mensal do saldo
devedor, esse tera de ser aceito e pago pelo
mutuario; que em decorréncia de aumentos
mensais automaticos da divida sem correspon-
dentes aumentos da capacidade de pagar, a
economia do contrato se desestabiliza tornando
impossivel a continuidade do pagamento. A
combinacéo dos fatores acima em alguns tipos
de financiamento conduz inevitavelmente a
inadimpléncia.

Noutros tipos de financiamento, a inadim-
pléncia fatal & evitada com transferéncia, por
meios indiretos e camuflados (via FCVS), de
parte da divida para a Unido. Essas transferén-
cias explicam a divida da Unido aos bancos de
cerca de cem bilhées de Reais. Em suas
entrevistas a imprensa, os banqueiros e seus
agentes pretendem fazer crer que as dividas
acima e as crises do SFH se devem a subsidios
em favor dos mutuarios, quando decorrem do
fato de os planos de financiamento serem
orientados em primeiro lugar para propiciar
ganhos aos agentes financeiros. A partir dessa
exigéncia, € que se montam os planos de
financiamento, se ditam os termos dos contratos,
0s mecanismos de produgéo do enriquecimento
dos atravessadores. E impossivel propiciar
ganhos aos banqueiros sem aumentar o custo
dos financiamentos. Esses aumentos extor-
sivos s&do pagos ora exclusivamente pelos
mutuarios, caso dos financiamentos da carteira
hipotecaria, e da recém instituida “carteira light”,
ora conjuntamente pelo mutuario e a Uniao.

Em alguns tipos de financiamento, para
evitar a inadimpléncia fatal, as prestacdes cres-
cem, mas somente dentro de certos limites.
Ficam vinculadas ao aumento dos salarios
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(Planos Regidos pela Equivaléncia Salarial —
PES), ou nao podem exceder determinado
percentual da renda bruta, 25%, como no caso
dos financiamentos oferecidos aos funcionarios
da CEF. Nos planos PES os prazos de paga-
mento sao dobrados e parte do custo do financia-
mento — os saldos residuais e as dividas gera-
das a partir desses saldos — passa a ser de
responsabilidade da Uniao, via Fundo de Com-
pensacao das Variagcdes Salariais (FCVS).

Com as prestagdes sujeitas a um teto, da
para ir pagando, mas com os prazos e o numero
de prestacdes dobrados, os custos do financia-
mento e da moradia aumentam. Em todos os
casos, o aumento do custo do financiamento é
uma decorréncia légica da necessidade de
propiciar ganhos aos bancos, condicdo de sua
participacao no SFH, nao uma decorréncia de
subsidios aos mutuarios, como se pretende
fazer crer. E importante assinalar que os
agentes financeiros operam com recursos do
Estado (CEF, FCVS), da poupanca tabelada, e
do Fundo dos Trabalhadores, o FGTS. Eles
usam esses recursos nos empréestimos habita-
cionais para ganhar dinheiro do Estado, dos
trabalhadores e dos depositantes da poupanca.
Em todos os casos, o dinheiro entra a juros mais
baixos e é aplicado a taxas mais altas cobradas
ao Estado (dividas remanescentes do FCVS),
aos mutuarios, depositantes da poupancga ou
trabalhadores. Quando apds seis, sete anos, em
certas categorias de financiamento (financia-
mentos da carteira hipotecaria) as prestacoes
alcangcam niveis que tornam impossivel a
continuidade do pagamento, fato antecipado
pelos banqueiros mas escondido, e quando se
inicia o processo de retomada do imovel e o
mutuario esperneia, chora, se diz enganado, ai
entdo os agentes financeiros mudam de tom,
endurecem. Antes bem-vindos, os mutuarios
passam a ser taxados de caloteiros — qualifica-
¢ao repetida na imprensa automaticamente.
Através dos seus advogados, os bancos susten-
tam que a outra Parte podia muito bem ter
previsto a evolugdo de uma divida sujeita a
corregbes monetarias mensais (!), que assinou
o contrato espontaneamente, que o contrato é
lei entre as partes, que o Banco nada tem a ver
com os tristes desenlaces, que a culpa é deles,
em suma, que se danem. Essas alegacgdes séo
falsas, pois ndo sé os contratos sdo de adeséo,
tipo formulario, como as informagées sobre
custos sdo sempre denegadas. Mas como a lei
presume que todo contratante conhece os
termos do contrato, os juizes , fechando os olhos



ao que se passa na realidade, quase sempre
concordam com os bancos. Nao aplicam a teoria
da imprevisao. Quanto ao Conselho Monetario
Nacional, ao Banco Central, responsaveis pelas
normas ou por sua aplicagéo, simplesmente eles
tiram o corpo fora, cruzam os bragos. Tem sido
assim desde 1964.

Nos contratos regidos pela equivaléncia
salarial (PES), a divida se liquida em fung¢ao do
numero de prestagdes pagas, mesmo restando
saldo, o chamado “saldo residual”, do qual ele é
liberado. Esse saldo residual é a seguir
transferido para um Fundo criado para essa
finalidade, passa a ser de responsabilidade do
Fundo de Compensacao das Variagdes Salariais
(FCVS), por cujas obrigagées o Estado foi
tornado co-responsavel. Assim, nesses contra-
tos (Plano de Equivaléncia Salarial-PES) é a

Sua razao de ser, saber se é justificavel e
se é legitimo, eis outras tantas questdes-tabu.
Com a excecao do Senador José Serra, e ainda
assim discretamente, ninguém se dispde a
chamar a atencédo para o FCVS, um fundo,
segundo ele, “sem sala, sem secretaria, sem
telefone, sem diretor”, fundo do qual, vale acres-
centar, a CEF, sua gestora, ndo informa suas
dividas com exatidao, e que, mesmo assim, deve
aos bancos somas que se estimam imensas,
geradas Deus sabe como: dividas pagas pela
Unido e nunca a Unido reembolsadas.

Como se trata de contratos-padrao, de
adesao, tipo formulario, ao denegar informacdes
essenciais sobre o financiamento, a CEF
assume toda a responsabilidade pela avaliacéo.
Ela afirma que o financiamento, planejado por

seus técnicos apos exame

Unido quem termina pagando
as dividas acumuladas da

e aprovagao da ficha socio-
econdmica do candidato, é

Coses divass, moamene ' QUANtOMAlS  gorelo e poderd ser page
oo devedr,  Unido, st g oot S
La;;z;;t:‘.: aoicfé}gfqgf chﬁ O pagamento, ~Madame Vivianne fez
e S mais a divida Lblon e T e o
A b araanen: | CIESCE,MITAIOTCE . op cartes o biroe s it
s, Dotce o comer le e SEOOsganhos  MTReLER
ecires parspegarioaasce A0S Danqueiros.” - messe ¢ CEF sos aue

saldos residuais, e que nao

sonham em adquirir casa
prépria com financiamentos

seria respeitado seu equilibrio
atuarial, enfim, que as dividas iriam muito além
do limite dos seus recursos, originados, em parte,
de sobretaxas pagas pelo mutuario. A criacéo
do FCVS tinha em vista desde o comego permitir
o pagamento camuflado da massa dos saldos
de dividas ja pagas pela Unido. A divida desse
fundo transferida para a Uniao situar-se-ia hoje
em torno de cem bilhoes de Reais. Tendo em
vista suas origens, seus mecanismos de
producao de ganhos, a falta de transparéncia de
suas operacdes, a falta de controle e de
conhecimento preciso de seus valores, a
nebulosidade que paira sobre varios aspectos
do seu funcionamento, e o desinteresse em rever
suas regras, nao custa a muitos persuadirem-
se de que o FCVS nao passa de um mecanismo
de enriquecimento dos bancos, a escamotear
subvencionamento permanente dos bancos.

da carteira hipotecaria e do
recém aprovado SFH light, com a de Madame
Vivianne, jurada aos que sonham com a volta de
um amor perdido. A pratica e o tempo mostram
gue nem aqueles planos de financiamento da
CEF sao viaveis nem a amada volta em trés dias;
que, no fundo, nao ha diferenga no movel das
acbes nos dois casos (tirar proveito através de
ardil, de fraudes) nem nas circunstancias que
cercam o contrato (pessoas em situagao de
vulnerabilidade, candidas, sonhadoras), e que,
arigor, as condutas tanto dos agentes financeiros
como de Madame Vivianne sdo passiveis de
enquadramento no Cédigo Penal e nas leis de
Protegao ao Consumidor. A dificuldade esta em
que os agentes financeiros pautam sua conduta
com base em normas aprovadas pelas auto-
ridades financeiras (CMN, Banco Central).
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A diferenca esta em que Madame Vivianne
€ desmascarada em trés dias, € que, para
desmascarar os agentes integrantes do SFH
sa0 necessarios sete anos aproximadamente,
digamos 2.220 dias, o tempo necessario para
que se reproduzam os efeitos de 74 correcdes
monetarias exponenciais do saldo devedor por
critérios ndo aplicados nos reajustes das
remuneragdes dos assalariados mutuarios. Ao
ser desmascarada em trés dias, Madame
Vivianne inventara que surgiram novos desen-
volvimentos, que o amante abandonado nao
seguiu a risca suas instrugdes, que ele nao foio
unico abandonado a invocar seus servigos, que
esta havendo conflitos, que é necessario pagar
mais etc. Enfim, vai enrolando o incauto. Quanto
a Madame Vivianne gestora do SFH, quando da
descoberta da verdade, ja ndo estara mais
exercendo o cargo. Seja como for, os bancos
desenvolveram uma estratégia comum para
enfrentar a reacdo dos trapaceados: entre o
responsavel e os lesados constréi-se uma
barreira de secretarias e de advogados. Em
hipétese alguma os diretores e presidentes das
instituicbes do SFH confrontardo diretamente
reclamante a exigir que honrem o prometido.
Alegarao que nao sdo responsaveis pela politica
monetaria, que apenas aplicam as normas do
Conselho Monetario Nacional e do Banco Central,
que a inflagdo e a corre¢do monetaria sdo
previsiveis num pais como o Brasil, e, em ultima
analise, dirao que o contrato € lei entre as Partes
e que foi assinado espontaneamente. As
Madames Vivianne do SFH nao se preocupam
absolutamente no caso de o lesado recorrer a
Justica. Sabem por experiéncia que nao apenas
o direito mas o préprio Estado estao ai para
gerenciar os negécios dos detentores do poder
econdémico e politico, de que, no Brasil, o
Sistema Financeiro & uma das expressdes mais
fortes.

A unica maneira de evitar tais desilusdes
e dissabores, no caso da Caixa Econdémica, seria
obter antecipadamente informacdes sobre o
custo do financiamento bem como sobre a
evolucao mensal das prestacdes, dos juros, do
seguro e do saldo devedor, para, s6 entdo, com
pleno conhecimento de causa, decidir se vale a
pena ou nao aceitar a proposta de financiamento.

Na década dos 60, quando o Sistema
Financeiro da Habitacao foi criado, ndo eram
correntes as facilidades de informatica, hoje
disponiveis, e que permitem simular a divida; nao
havia entdo muito recurso para prevenir-se
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contra as escroquerias. Hoje em dia as indaga-
¢Oes que todos se fazem “quanto terei de
desembolsar?” “Poderei pagar?” sao verificaveis
instantaneamente mediante simulacio da divida
em computador, bastando preparar pianilha com
as férmulas apropriadas. Mesmo assim, aquelas
indagagdes continuardo sem resposta.

A simulagdo com base na ultima TR revela
com absoluta precisdao como evoluira a divida
até o termo, mantidas as condigdes atuais. Nao
interessa aos bancos que os postulantes
descubram o que lhes reserva o futuro, que o
custo dos empréstimos habitacionais sao
exorbitantes, os mais caros do mundo, que
nossa politica habitacional ndo tem dimensao
social, e que seu principal objetivo & o de propiciar
ganhos aos agentes financeiros privados,
integrantes do SFH, que operam com recursos
do Estado (CEF, FCVS), do Fundo dos Trabalha-
dores (FGTS) e da poupanga tabelada. Ha dez
anos o economista Marcos Cintra Albuquerque,
Professor da Escola de Administragcéo da FGV
de Sao Paulo, sem aprofundar-lhe as causas,
fundamentou com dados estatisticos a mesma
constatagdo, num excelente estudo cuja
importancia pode ser medida pelo empenho das
autoridades em ignora-lo. O problema ja se
delineava na concepcgédo inicial do Sistema
Financeiro da Habitacao. Sob a pressao dos
bancos, das empresas de construcdo e incor-
poradoras, 0 primeiro governo militar resolveu
confiar a numerosas instituicées privadas e a
Caixa Econémica a implementagdo da nossa
politica habitacional, sob a égide do SFH, um
programa no qual todos os participantes operam
sujeitos as mesmas normas. Em toda parte onde
a politica habitacional € bem sucedida e em que
é financiada com recursos do Estado, da pou-
panca, ou de fundos especiais, como 0 nosso
FGTS, predomina a regra de que nao deve ser
transformada em campo para exploragao
comercial. As operagcdes com finalidades
lucrativas ficam reservadas a outra faixa do mer-
cado, aquela em gque os bancos operam com
fundos préprios, para financiamento de projetos
comerciais.

Ao confiar, em 1964, a agentes financeiros
privados o papel de atravessadores nos
financiamentos com recursos publicos, da
poupanc¢a tabelada e do fundo dos trabalha-
dores, o governo abriu as portas a busca
desenfreada de ganhos, por mecanismos que
incluem hoje a cartelizagcao do SFH, a continui-
dade da corregao monetaria com periodicidade



mensal mesmo apds o Plano Real, as corregdes
pela TR, indexador superior ao indice de inflagéo,
a vinculagao da correcao dos saldos devedores
as corregcbes dos depdsitos da caderneta de
poupanga, a atual estrutura da remuneracao da
caderneta de poupanga, o uso do Fundo de
Garantia por Tempo de Servigo (FGTS) e o Fundo
de Compensacao das Variagdes Salariais
(FCVS). Em épocas recentes, aqueles meca-
nismos se associou o PROER, através do qual
se venderam com desagio “passivos podres” do
FCVS aos bancos quebrados por irregularidade
e ma gestdo — passivos a seguir aceitos pela
Uni&do por seu valor de face. Por assentar-se na
correcao monetaria mensal dos créditos dos
banqueiros e da remuneragao (juros compostos)
que lhes é incorporada mensalmente, o SFH
pressupde a inflagdo eterna, e por isso ela se
mantém decorridos trés anos

mento — e 0s bancos privados integrantes do
SFH néo constituem exceg¢ao — & motivada pelo
lucro. No .que se refere ao Sistema Financeiro
da Habitagao, esse envolvimento determina os
comportamentos que lhe correspondem. Assim,
na elaboragdo dos planos de financiamento
habitacional do SFH se atenta em primeiro lugar
para os ganhos dos agentes financeiros privados.
Mas o objetivo da maximizacao dos seus lucros
conflita necessariamente com o objetivo de toda
verdadeira politica habitacional, que & o de
assegurar moradia a populagado aos custos mais
baixos possiveis.

Nos paises onde o problema da moradia
foi equacionado adequadamente nao se permitiu
que se transformasse em comércio um dos
anseios mais caros e de maior impacto na
sociedade. O habitat € a célula mater da vida

da instituicdo de plano cuja
finalidade principal era a de
acabar com a indexagao na

“Nos paises onde

em familia, o esteio de toda
sociedade.

Ao técnico da CEF

nossa economia. 0O problema da treinado em fazer contas e

O Plano Collor, como se i . reajustes, o que interessa
sabe, criara duas formas de moradla f()l em primeiro lugar séo os
confiscar as poupancas alhei- . ganhos dos integrantes do
as. Por ser instantanea, mais equaCIOnadO SFH. Nos planos saidos
violenta e de maior impacto, a desses calculos, procura-se
internacéo dos depdésitos nos adequadamente NnaoQo € ‘encaixar’ postulantes, ndo

bancos provocou revolta,
sendo atacada pela Justica. A
outra, a TR, indexador supe-
rior ao indice de inflacdo, com
transferéncias lentas e, em
parte, ilegitimas de riqueza
dos tomadores para o empres-

se permitiu que se
transformasse em
comércio...”

raro com os resultados esta-
paflrdios.

Tal comportamento
contrasta com o das insti-
tuicdes financeiras nos Esta-
dos Unidos, onde os 6rgaos
oficiais sdo os primeiros a

tador (o Sistema Financeiro),

na ocasiao, nao foi percebida pelo que €, uma
forma sutil de confisco. Ela ataca sem ser
percebida, lenta e sorrateiramente. Os criadores
do Plano Real perceberam sua utilidade para as
operacgdes noturnas e logo a incorporaram as
ferramentas daquele plano, fazendo dela uma
das suas alavancas, a tal ponto que o “BC consi-
dera uma ameaca ao Real, a substituicao da
Taxa Referencial-TR pelo indice Geral de
Pregcos do Mercado (IGP-M) proposta por
José Serra” (“O Globo", 19/12/97). No confisco
da internagao da poupanca, os fundos termina-
riam retornando aos seus donos. O mesmo nao
acontece com o confisco via TR, que incide
sobre varios passivos, incluindo os empréstimos
habitacionais.

Ninguém ignora que o envolvimento de
empresas privadas em qualquer empreendi-

publicarem informagdes
apontando todos os prés e os contras dos
diferentes planos de financiamentos, cabendo
citar, a propodsito, o “Consumer Handbook On
adjustable Rate Mortages”, do Federal Reserve
Board, Office of Thrift Supervision;, e
“A Consumer’ s Glossary of Mortgage Terms”,
da Mortgage Bankers Associations of America,
afora muitas outras iniciativas de mesma
natureza. Sao brochuras preparadas com o
intuito de prestar servigco aos consumidores,
alerta-los, protegé-los, educa-los e melhor
prepara-los para a importante decisao relacio-
nada com a aquisicdo e o financiamento da
moradia propria.

Sendo enorme a caréncia de moradia,
crescentes a populagdo e desinformacgéo, nao
faltam interessados. Os postulantes entram
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nesses planos de olhos fechados, s para se
descobrirem seis anos depois sem condigdes
de pagar, na inadimpléncia e na ruina. Os
responsaveis permanecem de consciéncia
tranquila e, na Ceia do Natal cercados de respeito
e de netinhos, comem peru e abrem presentes
de caixas de papeldo que, atiradas no lixo, vao
servir de colchdo aos desabrigados. Nos paises
em que a politica habitacional tem a dimenséo
social que dela se espera e onde é bem
sucedida, como na Fran¢a, na Inglaterra, na
Suécia, na Alemanha, os planos sao elaborados
a partir das necessidades concretas; levam-se
em conta a renda disponivel, o numero de
dependentes da familia, o fato de ser casal jovem
iniciando-se na vida, de se tratar de idosos, de
deficientes fisicos, etc. Como atestam os
exemplos da Alemanha, da Franca € da Inglater-
ra, paises que sairam da Segunda Guerra
Mundial com os estoques de moradia avariados,
a ajuda direta aos necessitados para aquisi¢ao
de moradia reveste formas as mais variadas:
inclui juros baixissimos, créditos a serem
descontados nas dividas fiscais futuras, em
alguns casos com obrigatoriedade de contra-
partida a sociedade, como a colocagdo do
imovel subsidiado sob regime de aluguel social.

Como é condenavel o uso da politica
habitacional para enriquecimento dos agentes
financeiros atravessadores que operam com
recursos da poupanca tabelada, dos trabalha-
dores (FGTS) e do Estado, como a visao
implicita nesse sistema implica necessaria-
mente o aumento exorbitante do custo do
financiamento e da moradia, e, como, sabendo
antecipadamente da verdade, muitos candidatos
desistiriam do empréstimo, e como essa desis-
téncia afeta os ganhos dos agentes financeiros,
que vivem dos creditos, urge entdo camuflar o
processo a todo custo, evitar que seja conhecido
e exposto. Dai o esforco em despistar, omitir,
desinformar.

Nos conflitos, previsiveis, que opdem
milhares de mutuarios lesados aos agentes
financeiros atravessadores, em nenhuma
ocasiao a gestora do SFH procurou defender os
mutuarios. Nas versdes falaciosas sobre as
crises do SFH, estas sao sempre atribuidas a
supostos subsidios concedidos aos mutuarios
no passado, no Plano Cruzado e no Plano Collor,
sem nunca se esclarecer que esses supostos
subsidios tem sido sempre uma decorréncia do
fato de o sistema destinar-se antes de tudo ao
enrigquecimento dos agentes financeiros privados,
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atravessadores, a causa primeira de todos os
males.

Todos os planos de financiamentos
habitacionais no Brasil, sem exce¢ao, ainda hoje,
— trés anos apods a instituicdo do Plano Real!
— tem um ponto em comum: a corregao mone-
taria mensal dos créditos dos banqueiros
(contrapartida dos saldos devedores) e das
remuneragoes (os juros) neles incorporadas,
todos os meses. Enquanto a divida, os juros nela
incorporados (remuneracéo dos banqueiros) e
0 seguro sao corrigidos todos 0os meses por
indexador — a TR — superior ao indice de
inflacd@o, a capacidade de pagamento da mesma
divida — os salarios, os vencimentos, os soldos
dos mutuarios — nao é reajustada pelos
mesmos critérios. Em conseqtiéncia, a divida
cresce exponencialmente por progressao
geométrica, ou seja, a uma velocidade muito
maior do que o crescimento da capacidade de
pagamento. A discriminacdo no tratamento
conferido, de um lado, ao capital, e, de outro, ao
trabalho, com o consequente descompasso
entre o crescimento da divida e o da capacidade
de pagamento, condena o mutuario a inadim-
pléncia fatal. A inadimpléncia fatal passa assim
a fazer parte da politica habitacional, da politica
monetaria e das normas do Conselho Monetario
Nacional.

No inicio do SFH havia planos de financia-
mento, como o famoso “Plano A" do BNH, em
que a divida nunca se extinguia, por mais que se
pagasse, fato demonstrado matematicamente
pelo Professor Clévis de Faro, da Fundagéao
Getulio VVargas. Para evitar a continuidade desse
escandalo, que implicava a volta dos contratos
indenture dos tempos coloniais, do retorno a
escravidao por outras formas, decidiu-se as-
segurar termo as dividas, decisdo de que, como
sempre acontece, logo se aproveitariam os
banqueiros para ampliarem ainda mais suas
vantagens. Para se assegurar termo as dividas,
duplicaram-se os prazos de financiamento,
fazendo a divida liquidar-se em fun¢io de nimero
impressionante de prestagbes pagas, transfe-
rindo-se para a Unido, via FCVS, os “saldos
eventuais residuais”, na realidade saldos de
dividas ja pagas e repagas. A transferéncia par
a Unido, via FCVS, dos “saldos eventuais resi-
duais”, pde a funcionar mecanismo gerador de
endividamento do Estado sem previsédo orca-
mentaria. Por desinformagio, essas dividas
iniciadas a partir de bagatelas, mas que alcanca
cerca de 100 bilhdes de Reais, sdo frequente-



mente referidas na imprensa como “o rombo
do sistema financeiro” quando se trata na
realidade de rombo no Tesouro Nacional.

E importante ter presente que, mesmo
com fixagcdo de tetos para o aumento dos
encargos mensais, se mantém nesses planos
a corregcdo monetaria com periodicidade mensal
do saldo devedor e das remunerag¢des (juros)
que lhe sao incorporadas mensalmente. Quais
as consequéncias? Com as prestacdes sujeitas
a um teto, e, portanto, resultando menor a
amortizacao, as corregdes monetarias mensais
pela TR se aplicam a um saldo devedor mais
elevado, do que resulta aumento muito maior da
divida no final. Os custos do financiamento
resultam astrondémicos, fato este ndo explicado
aos postulantes.

Em relagdo a outras categorias de finan-

compostos, o economista Paul Samuelson
lembrou que aplicados a juros de 6% a.a., os 24
dolares pagos aos indios pela llha de Manhattan
teriam rendido recursos suficientes para comprar
a totalidade dos iméveis situados hoje naquela
ilha. Empréstimos a juros compostos na base
de 12% a.a., corrigidos pela TR, tem impacto
muito maior. A divida sobe como foguete,
enquanto a capacidade de paga-la rasteja. Esse
fato foi mencionado por Anténio Kandir, numa de
suas obras, sem que, no poder, tenha feito algo
para evita-lo.

A CEF néao s prossegue a conceder
empréstimos com a predeterminagao da
inadimpléncia ou alternativamente com custos
exorbitantes, como culpa os mutuarios, taxando-
os de caloteiros, e insinuando implicitamente que
o calote € um problema de carater, uma

ciamentos e de contratos,

peculiaridade da cultura

A its e cmsnmande | RERLEHAL R
e docarnca o ner.  implicitamente  he S e o
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e | nmproblema ) e e
eriodicinds ettt e de caréter, el e
ctasua s conipia s, UIAPECULIATIAAAE  unison spors parens
icag & e s maericl o da cultura S illiag6 da taxa da rcs
pagamento dos assalariados nacional.” variaveis nos empréstimos

(remuneragdes, vencimentos,

habitacionais, o que cha-

soldos, etc.) ndo ser reajus-
tada pelo mesmo indexador nem com a mesma
periodicidade.

Ninguém ignora o truismo de que toda
divida se paga com a capacidade de pagar a
divida, e que o mecanismo que aumenta a divida
mensalmente — corre¢cdes monetarias pela TR
— sem aumentar a capacidade de pagamento
da divida significa a predeterminagao da inadim-
pléncia. Para que a inadimpléncia se declare, é
s6 uma questao de tempo, em geral seis, sete
anos a partir da assinatura do contrato, ou seja,
apoés 60, 74 correcbes exponenciais é acelerada
pela “superfaturagao” da inflagédo advinda do uso
da TR. Os efeitos dos juros compostos — juros
sobre juros — e, por cima, associados a
corre¢des monetarias mensais por indice
superior ao da inflagdo, sdo catastréficos. Numa
de suas obras, ilustrando os efeitos dos juros

mam de Ajustable Rate
Mortgages (ARM), sua aceitagéo passou a ser
prevista nos contratos. Seu significado, suas
conseqléncias sao expostas com clareza.
Nesse sistema, diga-se, de aplicacao limitada,
as variagdes dos juros, tanto podem ser para
cima como para baixo, e se acham sujeitas a
um teto na sua curva ascensional. Um dos
indices mais aplicados na definicdo dessas
variagées € o dos titulos do Tesouro Nacional,
equivalentes as antigas OTNs. Ha varias formas
de controle. Nao ha abusos, ndo ha interesse
em matar a galinha dos ovos de ouro. Isso ndo
seria tolerado nos Estados Unidos.

Agir fora da lei constitui uma constante
entre os integrantes do SFH, do que testemunha
numero impressionante de litigios na Justica, o
que € anormal. Examine-se o seguinte exemplo:
acha-se previsto em numerosos contratos como
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modalidade de pagamento o Sistema Francés,
tabela price. Nao ha um unico professor de
matematica financeira que nao defina o Sistema
Francés, tabela price, como aquele em que o
pagamento se faz por prestagdes sucessivas e
iguais, da primeira a ultima. Consequentemente,
a observancia da clausula que estabelece aquela
modalidade de pagamento exige que as pres-
tacdes se mantenham inalteradas, na duracao
do contrato, senao no valor nominal pelo menos
no valor real. Como nesses contratos as
prestacées sdo calculadas em fun¢do do saldo
devedor, € ébvio que a correcao monetaria do
saldo devedor pela TR, indexador diferente do
indice de inflagdo, implica alteracéo das
prestagdes, ndo s6 no seu valor nominal como
no seu valor real.

Dir-se-a: como conceder empréstimos
sabendo que nao podem ser pagos? A ina-
dimpléncia faz parte de sistema lucrativo. Ocorre
geralmente seis, sete anos apds a assinatura
do contrato, quando boa parte da divida legitima,
uma divida “superfaturada” por corregdes
monetarias acima do indice da inflagao, ja se
acha quase que totalmente paga. E garantida pela
hipoteca e pelo seguro. Ao declarar-se a
inadimpléncia, o imdvel &€ retomado e repassado
a novo mutuario, € 0 mesmo processo recomeca
a partir do ponto zero, ininterruptamente. Como
todo o processo do qual emerge, a inadimpléncia,
o despejo, a ruina, a retomada do imovel, seu
repasse financiado a novo mutuario nao sé
fazem parte dos mecanismos de lucro como
serve para “enxugar’ a carteira de crédito e
assegurar a continuidade de seu fluxo, subs-
tituindo mutuarios exauridos por mutuarios
novos, desavisados e ainda com as financas
intactas. Como insumos de uma fabrica, os
mutuarios vao sendo processados e evapori-
zados no processo. O sistema vem funcionando
assim ha 30 anos. Todas as mudangas nele
introduzidas desde 1964, sob diferentes pretex-
tos, resultaram de uma maneira ou de outra em
ampliagao dos beneficios dos banqueiros. A
ultima delas, o Sistema Financeiro Imobiliario,
(SFl) enganosamente denominada de a carteira
light, ndo foge a regra. Mantém-se nele as
corregdes monetarias mensais do saldo devedor
por indexador superior ao indice de inflagcdo.
Preprograma-se a inadimpléncia fatal. A
irresponsabilidade, a escroqueria aqui se revela
mais flagrante pois se dispensam os candidatos
de demonstrarem sua capacidade de paga-
mento, uma providéncia da qual jamais abre
mao um banco sério e quando se trata de
emprestimos seérios. “A criagdo do SFH light,
uma forma de financiamento mais flexivel, que
dispensa a comprovacao de renda...” (“Jornal do
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Commercio”, de 29/12/97, titulo de matéria: “SFH
Light Aquecera setor Imobiliario, Cerca de 100
unidades serao financiadas pelos bancos”. E.
como a transacao se equipara a alienacao
fiduciaria, como no caso da venda de automoveis
a prazo, como a propriedade so se transfere apds
0 pagamento da ultima prestagao, a tomada do
imével se vé facilitada.

No governo Collor adotou-se indexador
especial, ao qual, para confundir a opinido publica
e fazer crer que cessara a indexagdo na
economia — um dos objetivos do Plano Collor,
e, depois, do Plano Real, dar-se-ia a deno-
minacao de Taxa Referencial (TR). Houve quem
pretendesse assimilar a TR a LIBOR (London
Inter Bank Offered Rate), taxa de juros estabe-
lecida todos os dias em Londres para os
empréstimos interbancarios, taxa que serve de
referéncia a variagao dos juros, seja para baixo
seja para cima, em contratos em que essa
variagao foi taxativamente prevista de inicio. Nao
€ o caso dos contratos habitacionais no Btasil.
Tampouco se pode estabelecer paralelo com a
Adjustable Rate Mortgages (ARM) dos Estados
Unidos, uma variagao da corrente principal dos
financiamentos, caracterizada por taxas de juros
fixas. As diferencas sdo gritantes. Calculada
pelo BC, com base em informacdes e politicas
dos proprios bancos, a TR é aplicada em
contratos nos quais se pactuou as taxas de juros
como fixas.

O IGP-M é um indice de inflagao, que
mede a perda do poder aquisitivo da moeda, em
principio ndo sujeito a manipulacao. A diferenca
entre os dois reside, entre outros aspectos, no
fato de a TR poder ser manipulada pelo Banco
Central e de situar-se quase sempre acima do
IGP-M, propiciando transferéncias ilegitimas de
riquezas dos tomadores para os emprestadores.
Para justificar a vinculagdo da corregao mone-
taria mensal dos saldos devedores das dividas
habitacionais a correcdo dos depdsitos de
poupanga, nao raro os agentes financeiros
afirmam: “nada mais justo do que usar o mesmo
indice de corre¢ao monetaria na remuneracéo
dos depodsitos da poupanga e na aplicagao
desses depdsitos, ou seja, nos empréstimos
habitacionais. Trata-se de estabelecer paridade
pois do contrario cessariam 0s recursos para
os empréstimos habitacionais”. O argumento é
falacioso. Ora, uma coisa é o resultado do
deposito “X” remunerado a 6% a.a. mais corregéo
pela TR, e outra bem diferente é o resultado da
aplicagao desses mesmos recursos “X “a taxas
de a 12% a.a. mais corregao pela TR. Apés 15,
20 anos ou 180, 240 correcdes, a diferenca entre
os dois termos € imensa. Acresce que somente
uma fragcdo da poupanca é de aplicagao obriga-



téria nos empréstimos habitacionais. Uma parte
da poupang¢a, a chamada faixa livre, € de apli-
cacao livre, rendendo juros altissimos. Acresce
ainda que, para cada R$ 1,00 depositado, o
Sistema Bancario como um todo cria volume de
créditos cinco vezes superiores, créditos estes
remunerados a taxas altissimas, como a do
cheque-ouro e do crédito ao consumidor. A
despeito de falacioso, o argumento da paridade
tem feito boa carreira, repetido que é por
magistrados e até mesmo por economistas que
nao entendem de operacdes bancarias. Isso
mostra que o poder de desinformagéo do /obby
financeiro & irresistivel.

Que a nossa politica habitacional encerre
contradicées, que se destine ao enriquecimento
dos agentes financeiros, que seja distanciada dos
necessitados, que inclua a concessao de
empreéstimos com a inadimpléncia predeter-
minada, ou custos exorbitantes escondidos dos
postulantes, que seja perversa, que se assente
em praticas condenaveis, tudo isso é demons-
trado pela légica, pelos antecedentes e pelos
fatos.

Nao ha prova mais gritante disso do que o
fato de a CEF ja haver retomado mais de 200
mil imdveis. imoveis a seguir repassados nas
mesmas condicdes a novos mutuarios desa-
visados (noticia publicada no jornal “O Globo” de
29/2/97, com base em informagdo da propria
CEF, que se jacta de sua eficiéncia.). Outra
prova: em 25/9/96, a “Gazeta Mercantil” publica-
va, também com base em informagdes da CEF
e do BC, que, nos contratos habitacionais da
carteira hipotecaria, o indice de inadimpléncia se
situava acima de 68%. Segundo entrevista do
Gerente de Manutencao de Contratos da CEF,
Senhor Fernando Magesty concedida a “O Globo”
em 30/11/97, num total de 1,3 milhdo de contra-
tos, 27% se achavam em situacado de inadim-
pléncia. As trés noticias acima em muitos outros
paises teriam causado escandalo, revolta e
motivado investigagdes, pois apresentam sérios
iIndicios de desidia, sendo de estelionato. Nao
ha outra saida: ou se admite que a CEF n&o sabe
selecionar os mutuarios, que & incompetente ou
qgue os planos predeterminam a inadimpléncia,
fato do qual os mutuarios ndo sao informados.
O fato € que, em todos os casos, a politica
habitacional vira politica desabitacional. Nao
obstante as tragédias, as ruinas e as humi-
Inacbes associadas a colocar na rua mais de
um milh@o de pessoas, elas despertaram menos
interesse na imprensa do que a morte do
macaco Tido no jardim zooldgico do Rio ou a
expulsdo de Edmundo, num jogo de futebol. Nao
ensejaram qualquer comentéario no Congresso
Nacional. Isso diz muito sobre o nosso pais,

nossa cultura, da indole da nossa gente, do
abandono dos milhares de excluidos, que na sua
dor iniciam o aprendizado da exclusao, por
formas que a sociedade e suas elites nao
reconhecem como sendo o reflexo de seu préprio
comportamento e de sua prépria visdo das
relagbes humanas. O prego a pagar. que cresce
com o tempo, também nao é reconhecido pelas
elites econémicas e politicas como sendo o
preco de sua falta de responsabilidade e de
solidariedade social. Fingem ignorar a relacao
entre as politicas em geral e até mesmo entre a
politica habitacional, de um lado, e, do outro, o
desabrigo, criangas de rua, prostituicédo infantil,
a violéncia urbana, etc. Retomar 200 mil imoveis
em 30 anos significa deixar sem teto 1 milhao
de pessoas, significa muitas tragédias. Ha
noticias de suicidios, da venda de 1 rim e a do
jazigo da familia para pagamento de mais uma
prestacdo. As vozes desses angustiados nao é
ouvida em Brasilia, perdem-se no borborinho da
vida. Enclausuradas nas suas bolhas, delas
descendo e subindo de elevador privado, sem
verdadeiro contato com a realidade brasileira, os
caixeiros da CEF se recusam a perceber o
elo entre o habitat e o homem, entre o uso da
politica habitacional para espoliagédo dos
necessitados e numerosos problemas que
afligem nossa sociedade. A habitacao constitui
uma das necessidades vitais do ser humano.
Martin Heidegger lembrava a propdsito a
etimologia comum no alemao antigo dos termos
habitacéo e ser, “buan” “bauen” (Ich) bin. E ja
que considerava a poesia, ao lado da filosofia, a
grande reveladora do ser, cabe em conclusédo
invocar Cecilia Meireles, que, numa antecipacao
do horror econémico descrito por Viviane
Forrester, dirigiu uma exortacdo aos responsa-
veis pelo descaminho do ser sem habitat. Diz
ela: “O grandes oportunistas / sobre o papel
debrucados / que calculais mundo e vida /
em contos, doblas, cruzados (e agora em
Reais) / que tragais vastas rubricas/ e sinais
entrelagados / com altas penas esguias/
embebidas em pecados. / O soberbos
titulares, tdo desdenhosos e altivos / por
ficticia austeridade / vas razdes, falsos
motivos / inutilmente mataste: /vossos
mortos sao mais vivos; / e sobre vos de
longe abrem / grandes olhos pensativos. /
Levantai dessas mesas / sai das vossas
molduras / vede que masmorras negras/, que
profundas sepulturas /, nascidas de vossas
penas, de vossas assinaturas.”

* O autor € Embaixador em Acra.



Medianos de todo mundo, uni-vos!

Medius

O eco do lema marxista sensibilizara o
leitor para o sentido com que usamos aqui o
termo “mediano”, empregado neologisticamente.
Nao se trata de convocar os mediocres (feliz-
mente!), os estudiosos da cultura meda ou as
pessoas de altura intermediaria, e sim os
cidadaos de classe média. Categoria que inclui
guase todos os que labutamos na diplomacia
(em termos objetivos — para aplicar a analise
marxista —, porque subjetivamente quase todos
preferimos imitar os ricos).

Faz tempo que Marx deu o pontapé
ideolégico inicial para a promogdo econdémica e
social dos pobres, classificados entdo como
“proletarios” ou “Classes trabalhadoras”. Nao
vamos discutir certos resultados politicos desse
movimento, que hoje aprendemos a detestar.
Por exemplo, o fortalecimento excessivo do
Estado e a criagdo das burocracias partidarias
que a guisa de “representar” os trabalhadores
asseguram para si a fatia mais atraente do bolo.
Mas a verdade é que se criou em todo mundo
uma sensibilidade pronta para atender os
reclamos das camadas inferiores da sociedade.

Mesmo quando pouco ou nada é feito
nesse sentido, sensibilidade e intencao declarada
nunca faltam. Se conversarmos com o mais
reacionario dos latifundiarios, ndo deixaremos de
notar suas excelentes intengdes com respeito
aos miseraveis, infelizmente sempre adiadas por
obstaculos circunstanciais.

Que dizer, no entanto, dos medianos?
Encurralados entre os muito pobres, que
inspiram caridade, e os muito ricos, que vao bem,
obrigado (e raramente tém a oportunidade de
defrontar um mendigo), ndo gozamos da
simpatia da sociedade como um todo, nem
mesmo de nossa propria classe. Assaltados por
crises de consciéncia, somos generosos com
as esmolas. Pressionados pelos impostos, cada
vez mais pesados, sofremos com a falta de apoio
das instituicdes, que ddo preferéncia aos pobres
(preferéncia que somos sempre os primeiros a
defender; € o que um marxista redivivo chamaria
de “alienagédo”), e sobretudo com as expectativas
que temos com respeito a good life (desculpem
0 inglés, mas se dissesse “boa vida” seria mal
compreendido) e nossos padrées de higiene.

Se as coisas ficassem como estéo, pode-
riamos manter o cinto apertado e contentar-nos
com nossa subjetividade florida; o problema é
que elas prometem piorar. Cabe, portanto, uma
decisdo herdica: proletarizémo-nos todos,
abandonando a gravata e deixando de ler “O
Globo” para gozar alguns dos beneficios
exclusivos dos pobres, tais como o direito de
trabalhar de short, camiseta e sandalia; de
receber gorjeta pelos servigcos prestados; de
beneficiar-nos com a participagao na chamada
“economia informal”.

A alternativa € rezar para que surja um
segundo Marx. Desta vez, quem sabe, ele falara
em favor dos medianos.




Lista de locais com descontos
para os Associados

A ADB informa que seus associados poderdo obter descontos,
mediante a apresentacao da carteira da ADB, nos seguintes locais:

CASA DO BARAO

(Prestagdao de Servigos)

SQN 104 bloco | ap. 206

Fones: (061) 223-5135 / 985-7442

Fax: (061) 223-5135

e-mail: casadobardo@persocom.com.br
DESCONTO DE 10%

(sobre a taxa de servi¢o)

ALL THE BEST (CD Store)
SCLN 107 bloco C loja 21
Fone: (061) 273-9813
DESCONTO DE 10%

CD MUSIC HALL - DIGITAL SOUND
SCLN 202 bloco B loja 37

Fone: (061) 321-5028

DESCONTO DE 5% (a vista)

DISCOTECA 2001 (Todas as lojas)
Fone: (061) 225-0244 (Conjunto Nacional)
DESCONTO DE 5%

MODERN MUSIC

SCLN 107 bloco A loja 35
Fone: (061) 349-6683
DESCONTO DE 10%

PRODISC (Todas as lojas)
Fone: (061) 226-6796 (Conjunto Nacional)
DESCONTQ DE 5%

MIDI HOUSE (Instrumentos Musicais)
SCLN 111 bloco C loja 13

Fone: (061) 347-7673

DESCONTO DE 5% ATE 15%

EDITORA UNIVERSIDADE DE BRASILIA
SCS Quadra 4 bloco A loja 170

Edificio Anapolis

Fone: (061) 322-1036

DESCONTO DE 40% (publicagdes da
EdUnB) e 10% (demais)

ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA DO
BRASIL

Fone: (061) 567-5121 - Celio
DESCONTO DE 15%

OSCARITO VIDEOLOCADORA
SCLN 407 bloco E loja 13

Fone: (061) 274-3090
DESCONTO DE 25%

(locagao e aquisicdo de cartelas)

SINCRONIA

(consultoria terapéutica)
SRTVS Q.701 bloco K sala 510
Ed. Embassy Tower

Fones: (061) 225-3460 / 976-0819
DESCONTO DE 10%

GRANDHOTEL RAYON

Rua Visconde de Nacar, 1424 Curitiba - PR
Fone: (041) 322-6006

Fax: (041) 322-4004

TARIFAS ESPECIAIS

HOTEL DEVILLE

Av. Monteiro Lobato, s/n Guarulhos - SP
Fone: (011) 6468-0400

Fax: (011) 6464-0584

DESCONTO DE 30%

HOTEL SOFITEL

Av. Atlantica, 424 Rio de Janeiro - RJ
Fone: (021) 522-1232

Fax: (021) 522-0580

TARIFAS ESPECIAIS

KUBITSCHEK PLAZA
SHN Quadra 2 bloco E
Fone: (061) 329-3771
Toll free 0800613885
DESCONTO DE 40%

MANHATTANFLAT
SHN Quadra 2 bloco A
Fone: (061) 319-3060
Fax: (0B81) 321-5883
DESCONTO DE 40%

PQOUSO DO FRADE

Rua do Bonfim, 37 Pirendpolis - GO

Fone: (062) 331-1046

DESCONTOS DE 40% (de 2® a 5?) e de
156% (Fim de semana)

POUSO DO SO VIGARIO

Rua Nova, 25 Pirendpolis - GO

Fone: (062) 331-1206

DESCONTOS DE 40% (de 2% a 5?) e de
15% (Fim de semana)

POUSADA DOS PIRENEUS

Chéacara Mata do Sobrado, s/n
Pirenopolis - GO

Fones: (062) 331- 1028 e 331-1345 ou
(061) 2247818

DESCONTO DE 5%

ROCHELLE PARK HOTEL
Rua Tibagi, 307 Curitiba - PR
Fone: (041) 322-8989

Fax: (041) 224-1018
TARIFAS ESPECIAIS

TRATTORIA ORVIETO

SCLN 3086 bloco E loja 37

Fone: (061) 274-7352

DESCONTO DE 25% (s6 no almogo)

FRUTOS DO MAR DE SANTA CATARINA
SMPW Q. 17 conj. 6 It. 11 cs. 8 - Park Way
Fones: (061) 380-2322 / 380-2184
DESCONTO DE 5% (a vista)

DIETAS JA

SCLS 410 bloco C loja 15
Fone: (061) 244-1016
DESCONTO DE 20%

SEGREDOS CASEIROS
(supergelados)

EQN 406/407 bloce A loja 138
Fone: (061) 340-4818
DESCONTO DE 8%

TERNI

(Alimentos Dietéticos e Congelados)
SCLS 208 bloco C loja. 20

Fone: (061) 244-1677

DESCONTODE 7%

OFFICE PROJETOS

(Projetos de lluminacao, Arquitetura
e Paisagismo)

SHIS QI 11 bloco O sala 208

Fone: (061) 248-2555 Fax: 248-3755
DESCONTODE 10%

TAPECARIA IDEAL

(Reforma e fabricagdao de moveis)
Quadra 102 conj.3 loja 23

Sao Sebastido - DF

(Atende em domicilio)

Fone: (061) 335-1025

DESCONTO 10%

FLORA FLOR

SCLN 308 bloco B loja. 7

Fones: (061) 347-6878 e 349-0444
DESCONTOS DE 5% ate 15%

FLORES DO PLANALTO
SCLS 105 bloco B loja 10
Fone: (061) 242-6499
DESCONTO DE 20%

ACADEMIA WORKOUT

SCLN 106 bloco D 2° andar

Fone: (061) 273-0922

DESCONTOS DE 5% (mensalidade) e 50%
(taxa de matricula)

SIMONE VASCONCELOS
(Bijuterias Finas)
SCLS 112 bloco C loja. 13
Fone: (061) 346-8999
DESCONTO DE 10%

HOSPITAL VETERINARIO OLIVER
SAIS lote 15

Fone: (061) 245-5240
DESCONTO DE 10% (banho e tosa)

ADB @
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Ottawa, 25/11/97
Senhor Editor,

Pela leitura do programa da visita do
Presidente Fernando Henrique Cardoso a
fronteira do Brasil com a Franga, a mim
enviado por amigo atento, vi com acentuada
satisfagdo que o Presidente Jacques Chirac
iria receber seu colega em Saint-Georges de
I'Oyapock, interessante esténcia por mim
resenhada em artigo publicado por Vossa
Senhoria no Boletim de numero 31.

Mais feliz ainda fiquei quando deparei
com aquelas palavras magicas, que descre-
vem o nome do restaurante em que o gover-
nante francés ofereceria almogo ao visitante:
“Chez Modestine”, cuja evocagdo me sugere
perfumes inebriantes entresaidos do fogdo
que ainda deve equilibrar-se sobre aquelas
palafitas.

Como adiantei aquele amigo atento, ja
é tempo do mundo fazer justica a Modestine,
e ja a imagino, redonda como a cupula dos
Invalides, suarenta como carregador no Les
Halles, e escura como casco de péniche, a
dirigir suas laboriosas filhas no afa de bem
servir anfitrido e convidado. E tempo de
senta-la entre Escofier, Senderens e Bise no
pantedo das panelas de cobre.

Soube, posteriormente, por outra fonte,
ter o Presidente Chirac na ocasido proposto
brinde ao Presidente do México (sic), episodio
facil de explicar por quem, como eu, ja provou
dos encantos gastronémicos da referida
chefeuse.

Beaujolais Nouveau, sem duvida, ja que
€ fim de novembro, mas tera sido a selle de
tapir?

Do seu fiel correspondente,

Appio Claudio Acquarone

Errata

Na pagina 29 do Boletim n®
33 onde lé-se minoria negra, leia-
se maioria negra.
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A ASSOCIACAO COMUNI-
TARIA BRASIL CENTRAL tem por
objetivo recuperar e integrar ao
mercado de trabalho pessoas
carentes que vivem nas ruas de
Brasilia. Aqueles que desejarem
contribuir com esse movimento
poderao obter maiores informagdes
pelos telefones (061) 243-9894 ou
243-3620.

Aos Associados que quei-
ram publicar algum trabalho, a
Quick Printer - Impressos Rapidos
oferece servigos com tecnologia
digital para impressé&o de livros e
brochuras em geral, em demanda
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Jjustin time. O prego & proporcional
ao numero de exemplares (dez
exemplares custarado 1/10 do preco
de cem exemplares), ja que 0s
custos com fotolitos, gravacao de
chapas, entre outros, sé&o elimina-
dos. Observa-se que os acaba-
mentos (capas, encadernacgdes)
podem permanecer da forma
tradicional. A agilidade & uma outra
caracteristica desse sistema ja que
o conteldo dos trabalhos pode
chegar a grafica por e-mail ou por
disquete. Maiores informacdes
pelo fone (061) 224-7706 ou pelo
fax (061) 224-1895.

O Conselheiro Victor Man-
zolillo de Moraes informa que o
lancamento dos livros resenhados
na "Prata da Casa" deste numero,
ocorrera no dia 26 de margo, as
19:30 h, no restaurante Carpe Diem
(SCLS 104), em Brasilia.
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